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H u s v é t. A
A husvét magasztos Ünnepét, fii 

isteni megváltás müvének dicső emlék
napjait meg kell ünnepelni alelujával.

Az ideiglenes sírba tett, szemfödő- 
vel hónapokon át elborított természet
nek halottaiból való feltámadásával 
esik össze a piros tojás ragyogó Un- 

| nepe.
A természet titokzatos rugói meg- 

, mozdulnak, működni kezdenek a ra
gyogó nap mindinkább erösbülö me
legétől s a föld mélyéből , csudás 
rejtekéböl kitör a mag, az erdők rü
gyei töltakadnak, — az egész minden- 
ség megújul.

Millió élet születik meg titkos 
vajúdásokból, a földgolyó megelevene
dik, hogy rejtelmes csudáival elkábitsa 

I az embert.
Jaj de semmi ehhez a tavaszi éb- 

= redéshez és revelácziólioz képest mind 
| az a nagy munka, a melyet a gyarló 

ember végez a természet erőinek és 
anyagának furlangos felhasználásával, 

i Mily durva kontárság, mily hitvány 
I félszeg mü a legremekebb alkotása is 

kezünknek, fölcsirázó első lüvecskéjé- I 
hez az anyatermészetnek.

Tökéíetlen szemeink jótékony csa- ! 
lására van szükségünk, hogy soknemü j 
alkotásaink illúzióit meg tudjuk ma
gunknak— lelkünk nagyobb ölömére 

f — óvni.
A gyémánt, a smaragd a s rubint i 

| csodás kiköszörülése, a művészetek ■■ 
legmegkapóbb, legbámulatosabb pro
duktumai: mi mind ez ahhoz a mun
kához képest, a melyet egy haszonta
lan borsó-szemből a durva göröngybe j 
bocsátott vékonyka gyökérszál művel.

A nagy-tökéletességű ember való- 
! han csak tökéletlenséggé megkötött j 

természeti erők összessége.
Tökéletessége igazán ott kezdő- 

| dik. a hol ismét öntudatlan ősanyaggá 
széthomolva visszatér a földb», a légbe, 
a vi/.be, — részt venni a természet 
bűvös műhelyének szakadatlan mun
káiban.

Jól esik az ébredő, a fakadó, a 
fólsarjadozó természet ölén vezeklés- 
ben látni az embereket, sötétbe öl
tözve. magába szállt lélekkel, pálma
ággal virág helyett kezükben.

T A  R 0 £ A.

R e s u r r e x i t !
Erőtlen, önliitt nép ptily;i, gyáva ilölyfe, 

J?*nze ifjú Marját le liiáha törte :

Kifakadt a him lő  ;

S •»>it az elkábnltak — ám bár rcltegének — 

Hinni nem akartak : gyoze*lelinét iilt a

Ha!:.Ion az élet !

Hiába a Mirbolt » a kőteher rajta,

Hiába az örök fegyveres hatalma,

S ördögi g y ű lö le t:

*ur és halál éjén á ttö rt a nap lénye :

S dicsMiigaras hajnal — örök élet — v irrad t 

A mogorva éjre !

A föllá/nd* ember négy ezredes átka,

Melytől szabadulni annyi lélek vágya, 

Eltörölve végkép. —

Hun, piszok, gyalázat — mind e fénybe fú lv a : 

A megbántott Isten fátyolt borított a 

Négy ezredes múltra ! . . .

Kit halálra kínzott a butaság végre,

^ legszentebb éltének kereszten lön vége :

I1 "(támadott K r i s z t u s !  —

Diadalát a  bűn borzadozva nézi —

^ az igazak ajkán harsány ének zendiil 

— Hála, áldás n é k i!

Kövesd!

A nagy hét nyújtja a sötét kép és 
a fényes keret ellentétét.

Gyónnak, bűnbánó gyakorlatok
ban verik a mellüket, ájtatosságban 
töltik a napot, bőjtölnek és imádkoz
nak, Krisztus koporsóját látogatják 
az emberek, elborult, kedvvel, szerény 
megadással, keresztény alázattal. Tér
den állanak a Kálvária-begyen, köny- 
nyekkel öntözik Krisztus öt sebét, s 
az élet stáczióinak keserveit siratják el 
bűnbánó vezeklésben, a mikor a fű 
fakad lábaik alatt, a fa rügyezik fejük 
fölött, a madár megszólal a levegőben, 
a patak csacskán szökell tova jégbilin
cseitől megszabadulva, a szellő illatot 
gyűjtve enyeleg körülöttük.

A liivök és hívek mély gyászának 
a szombat esti aleluja vet véget.

Krisztus föltárnád halottaiból, a 
kő legördül az útról, a hova Jézus el
temetve vol t ; legördül az emberek 
szivéről a bű s ujjongás tölti el a 
tavaszi verőfényes levegőt.

I nneppé lesz a gyász !
Magasztos ünneppé s a fényes ke

retből kiesik a sötét kép és elfoglalja 
helyét az örvendő emberiség képe: az 
ünneplő kedv, az ünneplő ruha, a 
szivek gyönyörűsége, a megváltott 
ember !

Minden esztendőben megújul a 
természet, megújul a nagy hét lamen- 
tácziója, megújul a föltámadás öröme 
és minden esztendőben megújul az 
ember szive is ez időn.

Békességet, boldogságot a jóknak, 
türelmet és enyhülést a szenvedőknek; 
a vakoknak világot, a kik nincsenek 
szeretve, azoknak Jézus szivét, a föl
támadás örömeit mindannyiónknak .. .

Ez a mi húsvéti üdvözletünk!

Földadó-kataszter. A pénzügyminiszter 
rendeleté értelmében a részletes kataszteri 
felmérések befejezése óta bekövetkezett, 
úgyszintén a felszólalások alkalmával beje
lentett birtokváltozások nyilvántartására vo
natkozó mérnöki munkák a folyó évben 
Budapest főváros, továbbá Baja, Zombor és 
F écsszab . kir. városok területén fognak a 
lielyszinlelési felügyelőségekhez beosztott 
mérnöki személyzet állal végrehajtatni. En
nek tudomásul vétele igen fontos azon föld- 
birtokosokra nézve, kiknek birtokterületén 
ily változások történlek, hogy az adó miatt 
jogaikat ideje korán érvényesíthessék. A 
mérnök megérkezése annak idején termé
szetesen tudatni fog.

A szent hét.
Három ünnepe van az emberiségnek, 

s ezzel együtt a nagy természetnek, melyet 
az újkor realizmusa, daczára nagy refor
málásának, el nem törölhetett. S nem is 
Ing eltörölni soha, mert ezek az ember 
szivéhez vannak nőve.

Karácsony, husvét, pünkösd.
A remény, az öröm, a diadal ünnepe.
Az első az életben, a második az ön

bizalomban. az utolsó a megdicsőülésben 
gyökeredzik.

** *
Az utczákon fel-alá hullámzik a nép; 

imakönyvvel kezében, ibolya-bokrétával 
gomblyukában, ellentétes érzelmek hatása 
alatt áll. Föléledve az enyhe időben, áj- 
tatossággal siet a szentegyházba. Minden 
templom tömve van néppel.

Az oltárok nem csillognak most. A 
templomok ékességeit v gy eltávolítják, 
vagy sötét fátyollal födik be. Csillárok 
szivárvány os feje nem sugározza be a ma
gas boltiveket. Csak k< vés fény világul 
egy fülkében, ott, hol a zöld lomhdisz és 
imádkozó nép veszi körül a szent sirt.

Sírba szállván az élet és világosság 
ura, az oltár, a templom sem ragyoghat.

A félhomály titokzatos hangulatot, áj- 
tatosságot, türedelmct s bünbáuatot ébreszt.

A harangok, melyek napról-uapra hív
ják az ájtatoskodókat a szentegyházba, 
vagy gyászolják a gyászolókkal a halotta
kat, elnémulnak. De az ö liivó szavuk 
nélkül is özönlik a nép a templomok meg
szentelt falai közé, s az ö szivet megindító 
gyászhangjuk nélkül is gyászba borult a 
keresztény-világ, mert eltemettetett a lég 
kedvesebb, a legfönségesebb halott.

Főigazgatók értekezlete. A félhivatalos 
jelentése szerint Trefort közoktatásügyi mi
niszter összehívta az ország összes tantestü
leti főigazgatóit több fontos ügyben való 
tanácskozásra. A tanácskozások a csopor
tosan vett tanügyi kérdéseken felül kiter
jednek arra is, hogy a kormány és külső 
közegei közt az érintkezés közvetlenebbé, 
elevenebbé s igy hatályosabbá váljék ; hogy 
a különböző vidékek állapotainak összeha- 
soulitása egyszerre mind a kormánynak, 
mind közegeinek okulásul szolgáljon a kö
zépiskolai tanügy újabb fejlesztésénél; s 
hogy a főigazgatók eszmecserébe bocsátkoz
ván, a nemzet Műveltségében nemcsak a foko
zást, hanem az egységet is biztosabban léte
síthessék, mi annyi felekezet és nemzetiség 
által szétválasztott hazánkban fölötte nagy 
fontosságú dolog. A tanácskozások öt napig 
tartanak.

A honvédség köréből. A honvédelmi 
minisztérium reudelcte folytán a tanzászló
aljak összeállítását a húsvéti ünnepek kö
vetkeztében ez idén ápril hó U-éu kezdik 
meg, az irányítások tehát ennek megfelelően 
fognak eszközöltetni; a tanzászlóaljak ösz- 
szeállitásának befejezése azonban, mint 
mindig, úgy most is junius 14-ére esik. A 
tisztek beosztását, tekintettel több, figyel
men kívül nem is hagyható körülményre — 
a kerületi parancsnokságok saját hatáskö
reiken belül eszközük. A szabadságolt állo
mányú tisztek nagyobb számú — természe
tesen szám feletti — beosztása ez évben 
elmarad, saz a rendelet értelmében nemcsak 
a legkisebb mérvre leend szorítva, de elvi
leg és nagyobb részben csupán a kiképzési 
idő első felére engedélyeztetik, hogy a Öí> 
uapra — t. i. az őszi gyakorlat rovására — 
behívott tisztek a kiképzés és kiképeztetés- 
ben fokozatosan haladjanak, mi úgy rájuk, 
mint a legénységre is, az adott viszonyok 
között valóban a lehető legelőnyösebb leeud. 
A tettleges állományú badapródokat a ren
delet szerint mind beosztják és számukat a 
tettleges állományból vezénylendö altisztek 
létszámába tudják be.

Legyen ifjúságunk képzése nemzeti 
és hazafias.

Azon kóros hatás, melyet középisko
láink világpolgárias és encziklopédikus 
tananyaga a tanulókra azáltal gyakorid, 
hogy azok testi és értelmi erőit túlterhelő 
halmazával elernyeszti, a keblükben a nem
zeti érzelem ápolatlan virágát a világpol
gárság lölyondáraival hálózza körül, az ifjú 
korral még koránsem éri végét; hanem kö
vetkezményeiben kihat az a térti korra is, 
miáltal azonban nemzetünk politikai és tár
sadalmi fejlődését komoly veszélylyel fe
nyegeti. Mert mit várhatunk majdan egy 
oly nemzedéktől, mely erőiben elcsigázva 
nyugalonivágygyal lép a küzdelem terére, 
s melynek keblében hazafiul kötelességér- 
zct és nemzeti lelkesültség helyett világ

A szentegyház magas csarnokában 
csak a betérő bucsusok éneke hangzik 
föl : keresztények sírjatok . . .  De a leg
több helyen néma csöndben nézi a hívők 
serege a szent sirt.

Ami üde zöldet és virágot a tavasz 
nyújt: ott díszük a Megváltó sírja körül, 
bevilágítva a színes mécsesek, lampionok, 
üveggolyók fényözönétöl, mely nagyban 
emeli az ájtatosság megható hangulatát.

Mennyi ember, mennyi különbség. 
Szegény mellett a leggazdagabb, komoly 
vonása mellett egy nemes kinézésil ábrá
zni, proletár közelében a legdrágább ruhá
zata. Amott két leányka térdel, mellettük 
fiatal uracsok állanak ; egy öreg úri em
ber buzgón fohászkodik, szomszédságában 
koldusasszony pörgeti olvasóját.

S a ki látja a megindult arezokat, a 
könnyes, szemeket, érzi magában azt is, 
hogy ezeknek közelebb van az ég.

** *
A szent napokon gondoljatok a szegé

nyekre. Adjatok nekik segélyt, kiket az 
írás szavai buzdítanak : kopogjatok és 
megnyittalik, kérjetek és megadatik. Hadd 
telejlsék el ük is c napok örömében az 
egész év igáját.

Gondoljatok az árvákra, kiket nincs 
aki szeressen, a kiket az Isten mindnyá
junkra bízott, mert ki az árvával nem 
törődik, annak árvaság lesz a büntetése.

Fogjátok ölbe a gyermekeket, hal
mozzátok el csókjaitokkal. Megérdemlik 
hogy szerettessenek. A gyermekek meg
haltak a Megváltóért, 8 ü meghalt mind
nyájunkért.

** *
Feltámadott! Örvendezzetek egek! — 

hangzik a feltámadás öröm éneke.

polgári közöny rakott fészket ? Remélhet-e 
dicső jövőt egy olyan nemzet, melynek el
kényszeredett itjai szivén a fásultság emésztő 
férge rág ?!

S bút az nem szomorú egy állapot-e, 
hogy ifjúságunk azon jelentékeny része, 
mely a középiskola alosztályainak végez
tével kénytelen valamely gyakorlati pályát 
választani, honpolgári kötelességei és nem
zeti történelmünk iránt teljes tájékozat
lansággal lép ki az életbe ?

Ezek komoly bajok, melyeken csak 
ügy segíthetünk, ha a világpolgári és eu- 
eziklopédikus ismeretek fölöslegét a nem
zeti és hazafias tanulmányokkal cseréljük 
ki. És itt tekintetbe veendő még az is, 
hogy e tanulmányokat neui elég csak is
merni, hanem kelljiogy azok bűssá és vérré 
váljanak az ifjúban; már pedig nemzeti 
történelmünkkel most a VlII-ik osztályban 
is oly futtában kell elbánni, hogy a tanu
lónak nincs ideje a felhalmozott tananya
got megemészteni. Holott épen nemzeti tör
ténelmünk tanulmányozásánál az a főkö- 
vetelmény, hogy az ifjú — egy különben 
is feledésbe menő roppant adathalmaz be- 
emlézésc helyett — a fontosabb esemé
nyeket k e l e t k e z é s ü k  és  f e j l ő d é s ü k  
t e l j e s  l efo 1 y á s á b  an egészen á t é l j e ;  
mert csak igy fognak azok benne mara
dandó benyomást, alapos megítélést és az 
életre okulást eredményezni.

S a honpolgári kötelességek és a nem
zeti történelem ilyen mérvű tanulmányozása 
nem venne annyi időt és erőt igénybe, 
mint a mennyi most az idegen irodalmak 

I másod és harmadrendű termékeinek bon- 
czolgatásái a, a világtörténelem és a rea- 

í Mákból felölelt aprólékos ismeretek elsajá
títtatására cs azon hiú ezél elérésére for- 
dittatik, hogy a tanulók e g y e t l e n e g y -  

i s z e r  az életben, az érettségi vizsgálaton,
I tudjanak valahogy magyarról latiura for- 
| ditaui. De őszintén bevallhatnók immár a 
I németek példája szerint azt is, hogy a 
' görög nyelv tanításával elérhető czél sem 
ér lel annyi erővel és idővel, a mennyit 
az egy ifjú élettől elvmi.

S inig az „utasítások* pontosan meg
követelik, hogy a tanulók az idegen iro
dalmak harmadrendű müveit is elolvassák, 
mielőtt azok tárgyalásába bocsátkoznánk ; 
addig nemzeti történelmünk klasszikus Íróit 
a könyvtárakban hagyjuk clmolyosodni, 
noha különösen Szalaynak olvasása styláris 
tekintetben .is megbecsülhetetlen hasznot 
nyújtana az ifjúságnak. Szedjük ki őket 
a könyvtár porából és v i g y ü k  be ő k e t  
az i s k o 1 á I) a : mert hogy nemzeti fejlő
désünket csupán a tankönyv segélyével 
alaposan megismertetni nem lehet, az könv- 
uyen belátható.

Hanem azért aztán a német irodalom
történet tanárát arra is utalják az utasí
tások, hogy Lessing tárgyalása előtt ol
vastassa el a tanulókkal Corneille-t és 
Uacine-t „ n é me t  f o r d í t á s b a n ! "  íme

A halál hatalma tehát megtöretett, 
a megváltás nagy muukúja befejezve van.

Lerontom az Isten házát s bárom nap 
alatt újból felépítem azt — jóslat betel 
jesedett.

A Megváltó koporsóját odahagyja a 
nép, az oltárok köré csoportosul s egyesíti 
imáját a lelkész imájával.

Az oltárok eltűnt díszítései visszatér
nek, a templom ismét fényárban úszik, a 
„ g l ó r i a "  alatt a harangok újra meg- 
kondulnak, a hívők mind magokba száll
nak s áhítattal üdvüzlik a feltámadás 
magasztos pillanatát:

Allcluja! Hála légyen az Istennek!
Kékei Ezüstös.

A szent sírnál.
Süili csoportokban zarándokolnak a 

hívek a templomi).i, zsolozsmákat zengnek 
vissza a gyászba borított falak, bocsánat
éit és megnyugvásért könyörög a keresz
ténység a megváltó szent sírjánál és meny- 
nyei vigasztól áthatva, erőt merít a siralom 
völgy küzdelmeihez, melyeknek a józusi 
tanok szabtak uj irányt, uj czélt.

Az a sir az emberiség újjászületésé
nek bölcsője. Uj élet támadt a halál nyo
mán, melylyel Jézus megpecsételte az uj 
élet evangéliumának tanait.

Abból a sírból támadt világosság az 
egész föld kerekségére, át és áthatva an
nak minden zugát, megváltoztatva az egész 
emberiség világnézetét és erkölcsét.

A tagadás szelleme hiába törekszik 
elvitatni a jézusi tanoknak tulajdonított 
hatást. A szem látja, hogy a föld népe 
megváltozott, a szív érzi, hogy a keresz
tény tanok megnemesiték minden dob
banását.

tehát a világpolgárias irány érdekében 
minden lehetőről gondoskodunk egész a 
szélsőségig, ellenben a h a z a f i a s  ér*li- 
Ie t á p o l á s a  és f e j l e s z t é s e  csak 
mostoha gyermeke köznevelésünknek,mintha 
nem is édes hazánk számára nevelné az 
ifjúságot. Valóban lehetetlen itt mély meg- 
illetödéssel meg nem emlékeznünk felejt
hetetlen derék Toldynkról. ki egykor a 
közoktatási tanácsban e szavakra takadt 
„Kedvem volna kivándorolni olyan ország
ból, hol a nemzeti történelem ily csekély 
méltánylásban részesül!“

Az előadottaknak megfelelöleg tehát 
a polgári jogok és kötelességek s a nem
zeti és a világtörténelem következő módon 
lennének tanitaudók:

A Ill-ik osztályban : a magyar történet 
vázlata.

A IV-ik osztályban: I) A polgári jo
gok és kötelességek, heti két órán. 2i A 
világtörténet legkiválóbb alakjai életraj
zokban, heti 1 órán.

Az V-ik osztályban: li A polgári 
j o g o k  ismerete kibővítve, heti egv órán. 
2) A világtörténetből heti 2 órán: A ke 
leli népek Műveltségének rövid áttekintése. 
A klasszikus népek történeteiből azon esc* 
ménvek. melyek az ö történelmük tovább 
fejlődésére befolyással voltak: de miveit- 
ségi állapotaik Ribárv nagy müvéből ol- 
vasandók s a képek a müizlés fejlesztése 
czéljából szemléltetendök. A közép - kor 
azon eseményei a keresztes háborúkig, 
melyek a történelem tovább fejlésére be
folytak.

Yl-ik oszt: 11 A polgári kötelességek 
kibővítve. 2 1 A világtörténetből a legújabb 
korig azon események, melyek a történe
lem tovább fejlődésére befolytak.

Yll-ik oszt: Szalaynak (az iskola 
könyvtáráböli olvasásával kapcsolatban a 
magyar történet a szatmári bekéig. boti 
4 vagy r» órán.

VlII-ik oszt: A szatmári békétől (heti 
4—f> órám l-sö Ferenezig röviden, a/.tan 
Horváth „Huszonöt év Magyarország tör
ténetéből*4 czimü munkájának olvasása 
alapján nemzeti múltúnk c lémen korszaka 
tüzetesebben; mert csak igy lógja az 
ifjúság nemzetünk mai viszomaii alaposan 
megismerhetni, csak igy fog lelkében a 
houszerelem ily hazafias érzületben tel 
magasztosulni :

Atyáink vérén szerz tlt diágti hon ’
Földed Itálsküiiyükkfl á/.nttom ; 
Szabadsággal áld.al meg tii-iii'-r-tmi 
Tied érette lelkem, életem ’

E.- v ezredév i Uöf.iis küzdelem 
Áldás* ni"*t e testvérnépeken :
Teslvéresen védjük e szent hazát, 
íl járom helvett válaszsziink li<>* halált*

Szerdahelyi Adolf

A tagadás megmarad, de csak hal- 
: vány ellentétéül a bit egyetemes szellemé
nek, mely' diadallal emelkedett ki az Is
tenfia megrendítő tragédiájából.

I Nincs hozzáfogható győzelem a ke
reszténység eszméjének győzelméhez.

Mert micsoda az emberiség újkori 
története? — Az egyhangú válasz ez: A 
keresztéin ség eszméjének lépésenkint való 
bódítása az élet minden mozzanatában, a 
keresztény felfogás érvényesülése az élet 
minden nyilatkozatában.

Ez az egyenes hatású győzelem az 
Istenfia tragédiájából indul ki. mintegy 
előképét jelezve azoknak a küzdelmeknek, 
melyek az eszmék bőseinek, a szabadság, 
egyenlőség, testvériség zászlóvivőinek o sz 
tályrészül jut.

Mert kétségtelen, hogy a keresztény - 
ség tanaiban vannak legtisztullabb. lég- 
emberichh alapra fektetve ezek az eszmék, 
melyek átalakítani liivatvák az egész em
beriséget.

És midőn a szent sírra gondolunk, 
önkéntelenül eszünkbe jut a szellemőriások 

| bareza, melylyel az uj kor eszméit diadalra 
! vezették.

A történet ismételte magát minden 
bősnél. Gűny, megvetés, üldöztetés űzte 
őket sir jók ha, és kevesebben voltak kő- 

etök, mint a kik kezüket mosták.
Hanem az eszme örök, és csak az 

any'ag múlandó. Nem lukivá az. melyet a
* zápor kiolt, nem világitó torony, melyet a 
! tenger zugó árja ledönt. Az eszmét senki 
: ki nem üldözheti a világitól, hirdetőjét 
I megölhetik, de a kimondott igét meg nem
semmisíthetik. Életet kér az, és előbb-utőbb 

I testté kell válnia.
I És mindenek tudata mellett az élet
• eszméuyiségeért bérűivé, visszarettenbe-



Béni I. Ferencz —  Kossuthnál.
Lapunk egyik barátja volt szives az 

alábbi levelet közlés végett átengedni, me
lyet földiuk : Béni Izsák Ferencz vörösmarti 
lakős irt hozzá, Kossuthnál tett látogatásáról 
s olaszországi útjáról. A levél a ezimezett- 
bez intézett előszó után igy hangzik: Pécs
ről kiindulva utamat Nagy-Kanizsára, onnan 
•Stájerországon át Cormonz uak vettem, hol 
meg is háltam. Másnap Veronába indultam, 
hol egy és fél napot töltöttem, megszemlélve 
a régi katonák által hiresztelt nevezetessé
geket. Innen Milanóba mentem, hol ismét 
egy és fél napot töltöttem, a város érdekes
ségeinek megszemlélésével. Kedves emléklt 
rám nézve, hogy itt a Doni nagy kupolájára 
menve fel, a kupola legfelső részén Moll 
Árminnal találkoztam, kit a magyar föld- 
mivelé8-, ipar- 8 kereskedelmi minisztérium 
küldött ki tanulmány-utra. Az estét kitűnő 
jókedvvel együtt töltöttük. Milánóból Tú
róiba mentem, hova vasárnap érkeztem. Itt 
egy kissé meg voltam akadva, mert nem 
találkozott egy ember se a ki egy árva né
met szót értett volna, hát még magyar szót 
hogy értett volna! Pedig azt hallottam, hogy 
a német szóval ki lehet menni a világból. 
Igaz, hogy az olasz a magyart szereti, de a 
németnek még a faját is gyűlöli. Másnap 
felkerestem Kossuthot, nagy hazánkfiát. Föl- 
iuenvén az első emeletre, találtam egy ajtót, 
mely a folyosóra nyílik, ezen egy kis tábla I 
van nagy hazánkfia nevével. Ekkor nyitom 
az ajtót, de nem nyílik; meghúztam a csen
gőt, mire kilépett Kossuth inasa s kérdezett 
olaszul, én bizon nem felelhettem neki. i 
Csakhamar kilépett a szobából egy urinö: 
r.Ió napot kívánok!** mondá — sén:  „Adjon 
ístenu-nel viszonoztam a jó kívánságot. Kér- 
dé aztán tőlem, hogy mi járatban vagyok; én 
elmondám s ö arra azt mondotta hogy: „Bá
tyám fürdőben van.u Az úrnő Kossuth nővére 
volt. Behitt a szobába, leültünk, beszélge
tőnk. Kövidke idő múlva bevezetett Kossuth 
fogadó termébe, hol Kossuth fogadott. El- j 
mondtam rövid, de őszinte szívből eredő 
hazatias üdvözletemet, mire Kossuth kö
szönetének s örömének adott kifejezést. 
Leültünk s beszélgetőnk. Kossuth többek 
közt elmondá, hogy a balszemét fájlalja , 
— fehér kendőt tartott rajta. Később 
annyira belemelegedett a beszédbe, hogy 
a kendőt félre tette. Az idő gyorsan re
pült. Déli 12 órakor Kossuth reggelizui 
ment s azt mondotta, hogy délután 2 óra 
tájban ismét térjek be hozzá. A jelzett 
időben meg is jelentem újra nála. Ekkor 
irta az eklézsiánkhoz cziuiezett irat utolsó 
sorait. Nagyon rezkedett a keze, de nem 
csoda, mert hiszeu öreg ember már. A 
legújabb fény kép után készült arczképére, 
melyet nekem adott, ezt irta: „Törhet, de 
nem hajlik P  . . . továbbá: Béni Izsák 
Ferencinek szives látogatása emlékéül. Tut in, 
márcz. !t. Kossuth Lajos. Az emlékiratra 
pedig e szavakat jegyző: Mi hozta önt 
Béni Izsák Ferencz hazámfia Túr inba . . . .  
kérdezem — „szivein sugallata !J . . . felélte 
ön. Megilletödéssel köszönöm. Vigye ön ma
gáira/ a megemlékezést, arra, hogy a magyar 
nép szabadságáért a hazának szabadsággal 
tartozik.** — Kácz Pál ref. lelkésznek is 
küldött egy üdvözlő iratot, ö és az eklézsia 
nevére. Kácz Pálnak arczképét küldte 
Kossuth, ezen irattal: „Bácz Pál. svaiig, ref. 
lelkész urnák. Túr in, márcz. 9. Kossuth La
jos.** Az eklézsiának ezt irta: „A vörösmarti 
erang. ref. eklézsiáinak szives megemlékezésük- I 
ért. Túr in, márcz. 9-én. Kossuth. Mindezeket 
nekem átadta s én haza hoztam. Kossuth 
aztán hozatott be bort, a buga hozott ezuk- 
ros pogácsát s jót ettünk, jót ittunk. Kos
suth az egészségemre ürített poharat. Dél
után 5 óra tájban búcsúztunk. Kezet fogott 
velem s megáldott. A nővére a bucsúvétel 
után azt mondta, hogy: „No a bátyáimnak 
már régen volt ily beszélni való jó kedve, 
mint maé* Ővele is kezet fogtam, aztán

távoztam. Turinból Génuába utaztam. Vol
tam Kómában is ; de nem láttam a — 
pápát. Még csak azt akarom itt megírni, 
hogy én nem Olaszország megnézéséért lá
togattam meg Kossuthot, hanem Kossuth 
látogatásáért néztem meg Olaszországot. Sok 
költségembe került, de nem sajnálom. — 
Ezeket Írja vörösmart' polgártársunk s mi 
ez alkalomból üdvözöljük szép és lelkes 
hazafÍ8ágáért, melynek oly dicséretes ki
fejezést adott azzal, hogy: nem Olasz
országért látogatta meg Kossuthot, hanem 
Kossuthért Olaszországot.

Kiállítási levél.
Budapest, április 2-án.

A ki az országos kiállítás területén 
manapság szertenéz, arra e nagy nemzeti 
vállala a leges legutolsó stádiumából ki
bontakozó óriási mii benyomását fogja 
teuni. Az első pillantás azonnal meggyőzi 
a szemlélőt arról, hogy itt nem lehet többé 
szó olyan alkotásról, a melynek talán még 
nincsenek végleg kiforrott formái, hanem 
igenis olyanról, a mely bizton és szép si
kert jósolva törekszik a végbefejezés te'é. 
Festöileg tarka és változatos az a kép, a 
melyet a kiállítás területe a rajta lévő 
száznál több épülettel és parkszerű virá- 
nyaival nyújt. Olyan az, mintha valamennyi 
kor építkezési stílje találkát adott volna 
egymásunk e helyen. A kelet és a nyűgöt, 
a klasszikus és a hamkizlés, a rcnaizancze 
és byzanczi stil formái mindmegannyian 
képviselvék e telepen.

A nagy ipar-palota, a rcnaizancze c 
gyönyörű remeke, immár teljesen elkészült [ 
és belsejében serényen folyik már a ki- i 
állítási tárgyak felállítása és berendezése. 
A tanszer-épület is be van már teljesen 
fejezve; impozáns méretű faépület ez, mely
nek homlokzatán szép grafitrajz díszeleg: 
a bölcselet és a mennyiségtan két géni
uszát ábrázolja e rajz, miket a tudományok 
segédszerszámai környékeznek : gyönyörű 
jelképezése e csarnok hivatásának. A csar
nokban magában a paedagogia bő kincsei 
számtalan ládában vannak egymásra hal
mozva, várva a rendező kézre, mely re
mélhetőleg nem fog sokáig késni munkája 
megkezdésével.

A házi ipar csarnokban már rendezik 
a szobafülkéket, a melyek a parasztlaká
sok bútorzatát és belső berendezését fog
ják nemzetiségek szerint beosztva feltün
tetni. A látogató c fülkékben oly gazdag \ 
néprajzi gyűjteményt lóg találni, a mely 
hazánk népszokásait minden könyvnél vi- 
lágosabban fogja előtte feltárni.

A mezőgazdasági csarnokban a mag- 
gyűjtemények csoportosítása már megkez
dődött és mondhatjuk, hogy hazánk mező- ' 
gazdasága e csarnokban oly meglepő nagy
szerűséggel lesz képviselve, mely alkalmas 
arra, hogy a külföld legnagyobb tiszteletét 
vívja ki mezőgazdáink számára. Egyébiránt i 
már maga az épület előkelő stílje és izlés- 
teljes csínja is jelzi a mezőgazdaság fon- 
tosságát hazánkra nézve; a csarnok ugyanis 
egyike a világ legnagyobb és legszebb 
faépületeinek, és egyúttal fényes bizonyí
téka annak, hogy faanyagból is lehet mo
numentális épületet emelni.

E csarnok közelében szép kis kerté
szet látható, mely a kiállítás legérdekesebb 
részleteihez számítható. Zichy Ferencz gr 
és a királyi vinczellérképezde faiskoláiból 
kikerült gyümölcsfák láthatók benne, me
lyek nem bő termőképességük, sem gyü
mölcseik sajátságos volta miatt tűnnek tel, 
hanem saját alakjuk miatt, mely mallic- 
matikai pontossággal a királyi pár nevé
nek kezdőbetűit, hazánk ezimerét stb. áb
rázolja. Még érdekesebb látványt fog e kis 
kerti telep nyújtani, ha majd a fákat üde 
és gazdag lombozat fogja elborítani.

tünk-e a tövis-koronától? Az emberiség 
megváltójának világraszóló példáját látva, 
lehetünk-e kishitüek? Kérdések, melyekre 
mindenki csak saját magáuak válaszolhat.

Annyi bizouyos, hogy egyének, népek, 
nemzetek boldogsága szenvedések árán 
vivatott ki. A boldogsághoz mindig a 
szenvedések Golgotája vezetett.

Nekünk magyaroknak egyenként és 
együttesen leginkább kell megszívlelnünk 
ezen a törtéuet által megpecsételt élet
igazságot. Ne higyjünk a csüggedő szó
zatnak, mely a „nagy halál4* bekövetke
zését emlegette. Büszkeséggel gondoljunk 
arra, hogy az eszmék harczából kivettük 
a magunk részét; a világszabadság oltá
rához uii is járultunk néhány kavicsosai; 
az emberiség nagy családjában jutott sze
repünket becsülettel betöltöttük.

Es hogy szenvedtünk, vért izzadtunk, 
minek emlegetnünk? Gondoljuk meg, hogy 
eszméért, a szabadság eszméjéért, küzdött 
folyton nemzetünk. Ezért nem törölhettek 
el bennünket a föld színéről. Meghúzták 
már nem egyszer a lélekharangot, de 
tetszhalál volt csak, melyből ismét ma
gunkhoz tértünk, feltámadtunk.

A történetnek ismételnie kell magát 
nálunk is; a mi Nagypéntekünkre is kő- 
v< tkezni kell a Nagyszombatnak, mert 
er sen hisszük, hogy: Feltámadunk!

Nagy szombat.
Utolsó napja a nagy hétnek, mely már 

csak pár órával választ el a feltámadás 
nagy ünnepétől.

Aztán ezzel vége is.
Nagy hullámzásában az életnek, mely 

egy örökös küzdelemből áll, a nagy váró

sokban alig vehetni észre a kegyeletnek, 
a hitnek gyászát, melynek nincs köze a 
külsőséghez, nincs pompája, mely a kí
váncsiságot csábítsa, nincs alkalma, mely 
a hiúságnak szerepet adjon.

Foly tovább az a hatalmas áradat, 
mely nem igen enged időt az embernek, 
hogy érintetlenebb érzelmeivel törődjék; 
minden nap megköveteli a maga adóját, 
a folytonos munkát, mely igénybe veszi 
a napot minden időszakában ; megfosztja 
az embert a családtól, megrövidíti ottho
nát és lesz egy kereke egy nagy gépnek, 
melyet a körülmények hajtanak szakadat
lanul. p

Oh milyen más e nap, az emberek 
viszonya künn a falvakon. Közvetlenebb 
a közlekedés köztük, az életnek nem olyan 
irigy a versenye, a léleknek nincs meg 
az a feltétlen komolysága.

Ott ünnep az ünnep valóban. Meglát
szik az utczán, emberek ruháján, az ar- 
ezokon.

Külsőség frigyre lép az érzelmekkel 
és egy tökéletes összhangban ad képet 
jelentőségéről a napnak.

A patriarchalizmus ilyenkor termi a 
legkedvesebb szokásokat, melyek egyik év
ben úgy, mint a másikban ismétlődnek, 
minden külöubség nélkül.

A legszegényebb háznál is készül egy
két kalács; buzogó forró viz oldja fel a 
másnap szereplő piros tojások füstékét; 
ha mindjárt egy sovány részecske is, de 
sül a husváti bárány, mely aztán másnap 
kora reggel indul a tiszta kis kosárban, 
kalácscsal tojással békés egyetértésben a 
templomba, hogy mint szentelt elemózsia 
kerüljön újra vissza s jóízű falatul szol
gáljon az üuuepet köszöntőknek, kik a jó

A pénzügyminisztérium csarnokában 
rendezés alatt vannak már a szakcsopor
tok gyűjteményei, u. m. a dohánytermelés, 
a bányászat és kohászat, a pénzverés gyűj
teményes kiállításai; ugyanennyire haladt 
a munka már a közlekedésügyi miniszté
rium pnvillonjáhan is, a mely a vasutak 
és fölyamszabályozások szelvényeit és min
táit, továbbá a fiumei kir. tengerészeti ha
tóság gyűjteményeit tartalmazza.

A horvát pavillon, — szép kétemele
tes épület, karcsú toronynyal és szláv 
szabású nyílt verandákkal — legközelebb 
fog elkészülni; Horvátország kulturális ál
lapotának Ilii és kimerítő képét fogja benne 
a közönség feltalálni; 1200-nál több kiál
lító jelentkezett e csarnok számára, úgy 
hogy az épületet jóval uagyobbra kell ké
szíteni, mintsem eredetileg tervezve volt.

A Duna-gözhajózási-társulat gőzhajói
nak modelljeit, az ó budai hajógyár készít
ményeit állítja ki egy külön pavillonban, 
a melynek tőszomszédságában látható a 
Ganz-féle vasöntő-gyár csarnoka is; ez a 
csarnok csinos miniaturképc a Ganz-gyár 
budai épületének, a melyben c világezég 
a maga nagyhírű waggon kerekeit és elek
trotechnikai gyártmányait készíti.

A keleti pavillon byzanczi kupoláival, 
farácsozatával, szépen ivezett oszlopsorai
val a festői keletnek egy idevarázsolt tö
redékeként mutatkozik; csarnokaiban nagy
ban folyik már az egyes osztályok beren
dezése, különösen a szerb és a bolgár 
osztályé.

Ha még megemlítjük, hogy az erdé
szeti pavillon nagyhatású lukércg-hurkola- 
tával, a műcsarnok a maga gazdag majo- 
lika-diszitésével, a királyi pavillon és a 
hangversenyterem szintén teljesen elkészül
tek, úgy ezzel megközelítő képét adtuk a 
kiállítási terület mostani állapotának. A 
hivatott tényezők a megnyitás határidejé
nek közeledtével kettőzött buzgóságot fej
tenek ki. hogy a kiállítás a kellő időben 
egy minden izében teljesen befejezett egész 
ként adathassák át a közönség szemléletének.

Vidéki levelezés.
Tekintetes Szerkesztő Ur!

Becses lapjában szives volt a pécs -  
v á r a d-v i d é k i t a n i t ó e g y I e t által 
f. é. márczius hó 26-án tartandó gyűlését 
jelezni. A gyűlés a nevezett napon , 
a pécsváradi városház tanácstermében , 
melyet c czélra az elöljáróság szives volt 
átengedni, a legszebb eredménynyel folyt 
le; azért tehát nem véljük czélszerütlen- I 
nek, a midőn ennek lefolyását a tanügv 
iránt érdeklődő közönséggel is közöljük.

Jelen voltak: Schmidt Boldizsár mint 
elnök, Kremmer Károly alcímük, Veják 1\ 
Ferencz jegyző, Marsai György pénztárnok, 
Scultéty János könyvtárnok, továbbá Nagy 
Mihály , Libbald Béni, Tir'inger Mihály, 
Weis János, Nikolaus József, Bodouyi 
Nándor, Szondy Alajos, Brogli József, 
Scultéty Antal mint egyleti tagok és Dezső 
Miklós szőlőszeti vándortanár.

•Schmidt Boldizsár mint elnök, lelkes 
szavakkal üdvözlé a megjelent tagokat és 
a gyűlést megnyitódnak nyilvánitá.

A napirendre tűzött tárgyak közül 
Veják P. Ferencz szabolcs-bányatelepi ta
nító „A törtek tanítása a népiskolában44 
cziuiü tétel igen helyesen, úgy szintén 
„Milyen legyen az ismétlőiskola könyve 
falun4* czimü tétel Tiringer Mihály, és vé
gül „A lélektan gyakorlati alkalmazása a 
népiskolában- czimii tétel Schmidt Boldi
zsár által kitűnő sikerrel adattak elő.

Ezek után a pénz és könyvtári álla
potok vizsgáltattak meg.

A napirendre kitűzött tárgyak befeje
zése után az összes tisztikar szabály sze
rűit leköszönt.

kivánatokon kívül jó étvágygyal is elvan
nak látva . . .

Délután, alkonyattájban megszólal va
lamennyi harang. Hangjuk bezajogja a 
várost. Kezdődik a támadás ünnepe. Be
zárulnak a boltok, a hívők elhagyják ott
honukat és az egész város vagy falu ott 
van a közmeneten. Olyan melegsége van 
az ünnepnek. Mig a nagy és nagyobb vá
rosokban közönyös kiváncsiak, vagy épen 
éretlen gúnyolódok profanizáíása mellett 
vonul el a menet, addig ott a falvakon 
ezrek éneklik a „Hallelujá**-t, avval az 
odaadással, mely feltétlenül meghat, tisz
teletre ébreszt.

Ünnepi ruháját ölti fel ki-ki. És cnuek 
az eredetiségnek épen úgy meg van a 
maga bája, mint külső hidegsége a leg
nagyobb pompának.

Menetközben felhangzik a csengetyü 
a baldacliin mellől, A pap körül mutatja 
a szentséget. A hívők serege áhítattal 
letérdel, majd tovább halad a menet, to
vább hangzik az ének, tel egész az ege
kig, hova mindig bizouyos útja van a 
hívők sóhajának. Midőn aztán visszatérnek 
a templomba s a megváltó szobor alakját 
visszahelyezik az oltárra, felszáll a jóillatu 
tömjén füstje, rázendíti az orgona zugó 
hangja kísérve ezernyi ajak énekét, akkor 
még a hitetlent is meghatják azok az 
egyszerű szavak, melyek a feltámadás, 
az Eszme örökkévalóságának öröménekét 
kezdik :

— Feltámadt Krisztus c uapon!
Oh ha nemzeti függetlenségünknek 

öröménekét hallanák már egyszer a szent 
falak !

Schmidt Boldizsár, az egyletnek eddigi 
lelkes és ügybuzgó elnöke újólag felkéret
vén állásának további betöltésére, ezt ala
pos gátló okoknál fogva semmi áron el 
nem fogadta.

Miután a volt elnöknek s a többi 
tisztviselőknek, eddigi Ugybuzgó fáradozá
sukért az egylet jég; zükönyvileg köszönetét 
nyilvánitá, Kremmer Károly, liirdi tanító, 
mint korelnök vezetése alatt megejtetett 
az uj tisztikar választása. — Közfelkiál
tással Nagy Mihály hosszu-hetényi tanító 
elnöknek, Szondy Alajos másodelnöknek, 
Scultéty Antal jegyzőnek, Veják P. Ferencz 
másodjegyzőnek, Kremmer Károly pénz
tárnoknak, Scultéty János könyvtárnoknak 
lőnek megválasztva.

Az uj elnök, miutáu köszönetét nyil
vánitá a benne helyezett bizalomért, a ta
gokat lelkes szavakbau kéri az összetar
tásra és az egyleti Ugyekérti buzgalomra: 
a gyűlést befejezettnek nyilvánitá.

Hátra lévén még Dezső Miklós szölü- 
szeti vándortanár előadása, evégből a sző- 
löbeni kirándulás már eleve Perekedre, 
Szondy Alajos tanító szőlejébe lett kitűzve. 
A gyűlés befejezte után azonnal kocsira 
ülve, a helyszínre érkeztünk délutáni 2 
órakor.

Mindenek előtt a vendégszerető szőlő- 
gazda szívességéből, a már lázadásban levő 
gyomor-vármegyét kitűnő pörkölttel lecseu- 
desitetiük, kimentünk a szőlőbe, a Ind a 
jelen voltak és néhány helybeli szőlőmives 
jelenlétében a fent nevezett vándortanár 
igen érdekes előadást tartott. — Neveze
tesen a szőlőgyökerek mikénti fejlesztésé
ről, a tőkéknek magasságáról, alakításáról 
és azoknak metszéséről; a tőkéknek egy
mástól! távolságáról, trágyázásáról, lugas- 
ercsztésrül és még többféle érdekes szőlő- 
és fa nemesítésről.

Ezeknek nagy érdekkel történt meg
figyelése után esti ti órakor egymástól bú
csút vettünk , azon jóakarattal, hogy a 
hallottakat és látottakat a köz-jó érdeké
ben terjeszteni fogjuk.

S. A.

Törvényszéki csarnok.
Előadandó bűnt. ügyek :

April 8. Frebl .János és 1tár a cll en hatóság
elle ni érásza k miatt. Popiüov ( iy 111 ó ellién hivatalos
llAtif lom mali \ isszaél és iniáit. Katona György ö.
társ ai ellen !lopás miatt. Maje:r Anna ...... .
mia tt. Ápril 10 Fii tscl.e Ede ellen 1.ivatali sik-
kas:í’-tás miatt. Ápril 11. Ferk. • vits Istv án és társa
elle n halált okozott súly cIS te. ti sértés m iatt. Má
ty.-ii• Alajos ellen fel menő ágiié li rokono n elkövetett
kön nyíl testi sértés miatt. Konvitás Ain Írás ellen
zsarolás miatt.

Különfélék.
— Lapunk tisztelt előfizetőinek, barátai

nak s munkatársainak boldog húsvéti ünne
peket kívánunk.

— Krisztus az olajfák hegyén. Vasár 
nap a tornacsarnokban szép szánni s dis- 
tinguált közönség előtt, a „Pécsi dalárda4*, 
a „Pécsi női dalegylet4* s a katonai zene
kar Beethoven r Krisztus az olajfák hegyén” 
czimü nagyszabású s gyönyörű oratóriumát 
adták elő. A magánrészek előadói voltak; 
P i á t  z Emília, II o f fe r Károly és J i 11 v 
Alajos, kik egyenkint és együttesen igen 
szép sikerrel énekeltek. A karok igen jók 
voltak. S igy a hatalmas zenemii előadása 
teljesen sikerült, mi jó részt W a c h a u c r  
Károly derék karmester érdem •.

— Uj kamarás. A király t'. évi már
czius hó 15-én kell legfelső elhatározásával 
szentkátolnai Cseh Marezei in. k. honvéd- 
huszár - ezredbcli szabadságolt állományú 
hadnagynak a es. k. kamarási méltóságot 
adományozta.

— Telefon hálózat Pécsett. Amint érte
sülünk, városunkban rövid idő múlva nyil
vános használatú távbeszélő (telefon) hálózat 
fog Véescy István helybeli távirda-fönök 
kitűnő mikrotelefonja alkalmazása mellett 
létesittetni, melyre Kohárits N. János köz- 
pouti takarékpénztári könyvvivőnek már a 
közmunka és közlekedési minisztérium állal 
az engedély 2U évi időtartamra megadatott. 
Ezen városunkban uj intézményt örömmel 
üdvözöljük, annyival iukább, mert általa 
nemcsak városunk tekintélye emelkedik, 
hanem a közönségnek is előre fel nem szá
mítható előnyökre nyújt alkalmat; igy pl. a 
kereskedő üzlettársával gyorsan, minden le
velezés vagy küldüncz nélkül (ami gyakran 
költséggel és kellemetlen félreértéssel jár) 
maga intézheti el ügyeit; elhagyhatja üzleti 
helyiségét anélkül, hogy távolléte miatt 
valamit mulasztana, mert kávéházból vagy 
a város bármely részéről utasítást adhat 
személyzetének; az ügyvéd nem lesz kéuy- 
szeritve a hivatalokba maga eljárni, hanem 
irodájából minden szükséges adatokat gyor
san maga megszerezhet; magánosok laká
saikból rendelhetik szükségleteiket anélkül, 
hogy azért küldeniök kellene valakit, tűz
esetben, rögtöni betegségben vagy más ve
szélyben néhány másodperei alatt hívhatják 
a tűzoltókat, orvost vagy a rendőrséget se
gélyükre; szóval mindenkinek saját érde
kében melegen ajánlhatjuk, hogy e telefon 
hálózat előfizetői közé sorakozzanak, s meg 
vagyunk győződve arról, hogy minden te
kintetben intelligens s előre törekvő váro
sunkban ez u j intézmény a közönség részéről 
kellő figyelemben s pártfogásban fog része- 
sittet ni. — Felemlitjük még, hogy ily telefon 
állomásra előfizetni szándékozók már most 
jelentkezhetnek az engedélyes lakásán gyár 
utcza 6. szám alatt. Az előfizetési dij az 
engedély-okmány ö. § a értelmében magá
nosok számára 2 kilométer légvonaltávolsá- 
gig havonkiut í) fit , — rnindeu további

kilométer — távolság 1 írttal több. Hatós:*.-
gok és közintézetek részére 50°/0 kedvez
mény adatik. Ezen díjon kívül az előfizetők
nek beszerzési,"vagy egyéb költségük nincs.

— A ,.Pécsi közs. tanítók testületé 4
múlt hó 28-áu d. e. 10 órakor a belvárosi 
népiskola dísztermében gyűlést tartott, me
lyen a testület tagjai — nehány kivételé
vel — megjelentek. Vargha Ferencz testü
leti elnök megnyitó beszéde után felolvas
tattak a múlt ülések jegyzőkönyvei, kifogás 
nem tétetvén ellenük, hitelesíttettek. Ez
után K e p i c h Viuczc belv. tan. tartott 
felolvasást a t e l e p n ö v é n y e k r ő l .  A 
valóban sikerült, jeles előadást a testületi 
tagok élénk figyelemmel hallgatták s el
határoztatott, miszerint mások ismereteinek 
bővítése czéljából a helyi „Néptauodá44- 
bau közzététcssék. A gyűlés főtárgya volt 
az elnök s az igazgató-tanítók által kitti 
zött s részben már megvitatott kérdés: 
van-e túiterhcltetés a népiskolában és meny
nyiben? E kérdés megfejtésével az egyes 
testületek már részletesen foglalkoztak, 
miért is megvitatása jelen gyűlés tárgyáról 
levétetett s Kozs i cs  Sándor ig.-tauitó el
nöklete alatt kiküldetett egy nyoleztagu 
bizottság (Szelmau, S/.vácsck, Mihálovics, 
Szivér, Sirisaka, Germán, Dobra), mely a 
négy testület írásbeli javaslatát áttanulmá
nyozandó, abból egy javaslatot fog készí
teni. A gylíiés utolsó tárgyát a könyvtár- 
nők szóbeli jelentése az újabban beszerzett 
könyvekről képezte.

— Nagylelkű ajándék. Troli Ferencz 
kanonok és pápai praelátus ismét tanujelét 
adta jótékonyságának. Ugyanis Bukovina 
Istcnscgits községnek lakói közadakozás 
utján templomot építettek; és az ide szük
séges oltárképet Troli adományozta. A 4 
méter magasságú kép, mely „Mária üdvöz
lését4* ábrázolja, G r a i t s  Endre festő által 
készíttetett igen csinos kivitelben. A nemes 
cselekedet önmagát dicséri.

— Jelentés. Wargha Ferencz belv. 
elemi iskolai igazgató jelenti, miszerint 
Konkoly Ágoston ni kir pénzügyigazgatási 
számtiszt által adományozott 25 forintot ni. 
hó 16-án délelőtti órákban az osztálytanítók 
és az egész ifjúság jelenlétében, buzdítván 
ez utóbbiakat a szorgalomra és kitartó 
munkásságra, az illető szegény tanulók között 
utasítás szerint ünnepélyesen kiosztotta.

— Az ügyvédi kamarától. A pécsi 
ügyvédi kamara részéről ezennel közhírré 
tétetik, hogy Go ó c s  Gyula mohácsi ügy
véd lakhelyét Pécsre, S c h e i b n e r  Kál
mán tamási-i ügyvéd pedig Bonyhádra (a 
kamara területén belül) tette át ; a kamara 
lajstromába folytatólag felvétetett dr. Tau- 
szik Emil mohácsi ügyvéd, dr. Difiid' 
Ignácz pécsi ügyvéd pedig abból saját

j kérelmére kitöröltetett.
— Éjjeli vonatok. A budapest-pécsi 

| vasútnak Budapest, .Sárbogárd, Dombóvár.
Pécs, Üszög vonalán folyó évi május hó 
1-től kezdve a 301. és 302. nappali vona
tokon kívül még a 311/511. és 312/512. 
szánni éjjeli személyszállítással egybekötött 
tehervonatok ideiglenesen és további intéz
kedésig közlekedni fognak. A vonat indulni 
fog Pécsről este 6 óra 10 pcrczkor, Buda
pestre ér reggel 6 óra 20 pcrczkor. Buda
pestről (a személy - pályaudvarból) indul 
este 7 óra 45 pcrczkor, Pécsre cr d. e. 0 
óra 37 pcrczkor. Mindkét vonat Uj-Dom- 
bováron Kaposvár és Zákány felé, Szcut- 
Lürinczcn Barcs felé, Pécsett pedig Mo
hács és Eszék felé oda és vissza közvet
len csatlakozással fog bírni.

— Kérelem és felíiivás. Haksch Lajos 
felkéri gyüjtöiv-tartóit, kik „Haj na l - su
g a r a k ” czim alatt megjelenendő müvére 
gyűjtést eszközöltek, legyenek szívesek a 
gyűjtés eredményét vele tudatni, illetve a 
gyöjtöivckct beküldeni folyó hó 10-ig. A 
kik pedig még előfizetni óhajtanának, le
gyenek szívesek előfizetéseiket legkésőbb 
15-ig egyenesen szerző nevére ezimezni.

— Halálozások. Mészáros Fercuczné 
szül. Burghardt Anna márczius hó 30-án, 
életének 54-ik évében jobb létre szenderült. 
11 ült tetemei 31-én tétettek örök nyuga
lomra — H a l á s z  Mihály nyugalmazott 
némethi plébános folyó hó 1-én hunyt cl 
városunkban Temetése 4-én történt meg 
nagy részvét mellett. — .Jdás és béke 
hamvaikra !

— Nachod képei. A veterán festő-mii- 
vész, mint bennünket értesítenek, a napok
ban fejezte be „Dávid és Xsuzsánna* ez. 
festményét, melyet a kiállításra szánt. A 
kép három alakot tüntet elő, a fő alak 
Xsuzsánna, a mint a fürdőbe lép; a hát
térben Dávid alakja látszik egy mögötte 
álló férfi alakkal — mind a ketten nagy 
gyönyörrel szemlélik a bájos nőt. A mii
termében lévő képek közül említésre méltó 
még: A kutya-fésülö, — Paraszt-szabó, — 
Gyújtsunk szivarra, — Izsák álma, — Teli 
Vilmos.

— Dr. Kornis Benő orvos, ki hosszabb 
időn Somogymegyében a kegyesrendiek or
vosa volt s mintegy nyolez évet a külföl
dön töltött tanulmányát gazdagítva: váro
sunkban telepedett le. Lapunk mai számában 
megjelent hirdetményére felhívjuk a közön 
ség figyelmét.

— Harangszentelés. Kedden szentelte 
be megvés püspökünk ö nagyméltósága 
N.-Bóly községe által Kupprechtuél készült 
7 métermázsás harangot. Ezen harangon 
örökítette meg a község Kubiuyi Elek 
esperes-plébános emlékét következő fel
írással : „Ezen Elek harangot Kubinyi 35 
éven át plébános, az egyház és róni. kath. 
iskola terén szerzett clévülhetlen érdemei 
megörökítésére önttette a német-bólyi rom. 
kath. egyház község.4*



— Súlyos testi sértés. Kramer János
tl.-szekesői lakos az ö ipát: Teibert Jánost 
és ennek fiát: Teibert Andrást m. hó 22-én 
éjjel saját lakásukon megtámadván, ipa 
fején orrán és hátán több súlyos ütést 
ejtett. A támadt sérülések az orvosi látlelet 
szerint súlyosak lévén, a duna szekcsöi 
csendörség — mivel még életveszélyes 
fenyegetéseket is intézett ipa ellen — a 
rakonczátlankodót elfogta s a mohácsi 
járásbíróságnak átadta.

— A mohácsi szigeti védtöltés ügyében 
__ írja a r Mohács és Vidékeu — az ér
dekeltség Kardos Kálmán országgyűlési 
képviselő és kiküldött kormánybiztos meg
hívása folytán in. hő 30-án városházunk

| tan á c sk o z ás i termében értekezletet tartott,
I melynek tárgya a töltés tovább építése és 
! az ebből felmerülő építési és fenntartási 

költség viselésére való kötelezettség meg
állapítása — s illetve elvállalása volt.

— Ritka házasság Különös házasságra 
lépett pápai engcdélylyel egyik vidéki vá
rosban egy előkelő fiatal ember. A boldog 
menyasszony nem volt más, mint anyai 
nagynénje, úgy hogy a vőlegénynek a sa
ját édes anyja sógornője s nagyatyja és 
nagyanyja, ipa és napa is.

— Mikor még a mókus is kétségbe esik. 
A minap egy társaságban élénken beszél- 
•-ettek az állatvilág csodáiról s ez alka
lommal beszélte el egy földbirtokos ezt a 
hihetetlennek látszó esetet: „A mi vidé
künkön a nép erősen hiszi, hogy a mókus

I (elakasztja magát, ha késő öszszel kilop
jak fészkéből az összegyűjtött mogyorót. 
Ka ezt nem hittem, inig saját szemeimmel 

j nem győződtem meg. Egvszei azonban lát
tam. hogy az erdőn egy favágó tarisz
nyába rakta egy mókusfészek élelmi kész
letét. Lesbe álltam. Egyszerre fészkénél 
terem a mókus, betekint oda s midőn észre
vette, hogy egész vagyonát ellopták: nyug
talanul ugrált, nyöszörgött s végre a fa 
egyik csonka, hegyes ágacskájára magát 
áliánál fogva felakasztotta. “

— A gyöngy kagyló-telepek Tahiti szi
get körül újabb időben kiveszőben vaunak

i s hogy a bajon valami módon segítve le
gyen, a tranczia kormány Bouchou tanárt 
a lielysziuére küldötte a kagylótelepek 
tanulmányozása végett. Bouchon hosszabb 
időt töltött Tahiti szigetén s ha kutatásai 
alaposaknak bizonyulnak, az eddig oly 
draga gyöngyök elvesztik minden becsüket.
0 ugyanis azt felfedezést tette, hogy a 
gyöngy-kagyló vagyis gyöngy-osztriga mes
terségesen ép oly könnyen tenyészthető, 
mint a közönséges osztriga, csak megle
gyen a zavartalan nyugalom és megle
gyenek bizonyos talaj* és viz-viszonyok. 
Ila ezek megvannak, a gyöngy-osztriga 
pompásan tenyészik, sőt kellő elbánás és 
óvatos vizbehelyezés mellett még a gyön
gyétől megfosztott kagyló is felépül s má
sodszor is termel gyöngyöket. Bouchon 
szerint a mesterséges gyöngv-kagyló-tele- 
pek felállítása sem jár semmi nehézséggel 
s -■ most a tranczia tengerpartokon akar 
ilyen telepeket fölállítani.

A tulajdonképeni ezen országban ural
kodó betegség.

i
Mint valamely tolvaj, éjjel lep e t  meg ben- 

miiiket. Némelyek mell- én oMalnyilalÁNliau, oly- 
l"i tl'-i éklájánbau szenvednek; bágyadt síig én 
;ilniu*sng által lepetuek meg, nzájok ize rosnz,

i. n réggélenkiut, a fogakul bizonyos tapa
dó. nyák rakódik le ; étvágyuk ronnz, gyom rukat 
mint egy kő úgy nyomja valami n olykor gyom
1 'i .in t iz'inyon zsibbad.ágot éreznek, mely é tke
ze. áltál el néni oszlatható. — Szemei beesnek, 
^zei s lábai hidegek s tapadónak ; kin időre rá 
köhögés áll be, eleinte száraz, néhány hónap

‘öaval azonban bizonyon zöldes szinti kiköpéssel 
jaiw-ulva; az illető folytonos bágyadtságot érez, 
az aiom nem hozza meg neki a kellő pihenést ; 
azonfelül idegessé, ingerültté s roszkedvilvé válik, 
bal sejtelmek gyötrik ; ha hirtelen felkel, szédü
lést érez s az egész világ keringeni látszik véle, 
belei eldugulnak, bőre olykor száraz és forró lesz , 
v«re m eg.iirüdik s megalszik, szem fehére meg- 
»argul ; vizelete csekély s setétsziuii s hosszabb 
ideig való állás m ellett iilledék válik ki belőle ; 
továbbá az étek gyakran felböfög, mi közben 
«ieba édeses, néha pedig savanyíts ízt érez, mit 
gyakorta szívdobogás követ ; látása  elvész. szemei 
*d<>tt setét foltokat lát s a legnagyobb fokú ki
merültség én elgyengülés vesz rajta erőt. — Mind 
*ztn kórtünetek felváltva lépnek fel s bizton fel
vehető, hogy az ország népességének majdnem 
egy harmada ezen betegség egyik vagy másik 
nemében szenved. Tapasztalta to tt, hogy ezen be- 
tegsegek lényege az orvosok által gyakran félre- 
ismertetett ; némelyek által májbaj gyanánt, mások 
altul mint emésztetlenség, ismét mások által mint 
vesebaj stb. lett gyógykezelve, anélkül, hogy ezen 
különböző gyógykezelések közül csak egy is si
keres lett volna, mig ellenben a  „Shiiker-ki vonat- 
«z-n betegséget m indeu egyes esetben tökéletesen 
elhárította. Ezen kitűnő gyógyszer valamennyi alább 
felsorolt gyógyszertárban tárban megkapható.

Oly egyéneknek, kik dugulásban szenvednek, 
a Seiyel-féi« h a s h a j tó  la b d a c s o k ra  is van szak
águk , a „ S haker-ki vonat t 1“ kapcsolatban. A 
^♦•igei-féle h a s h a j tó  la b d a c s o k  meggyógyítják 
a dugulást, elűzik a lázt és a meghűlést, .uegsza- 
haditják a főfájástól * elfojtják az epekiömlést, 
kzek a legbiztosabb, legkellem etesebb s egyszers- 
niind a legtökéletesebb labdacsok minden eddig 
készítettek között. A ki ezekkel csak egy k ísé r
letet is tett, azok használatát bizouyára nem fogja 
abban hagyni. Enykédeden s minden legkisebb 
fájdalom előidézése nélkül.

Ara egy palaczk „Shiiker féle kivonatnak-1 1 
2.-j k r . i doboz „Seigel-féle hashajtó lab

dacsoknak- 50 kr.
M agyarországi fő ra k tá r: 

üdapest, T ö rö k  J ó z s e f  g jó g y szertá ra  király- 
"teza 12. Pécs ; B a lá s  Ö dön  és az I rg a lm a s -  

r e n d  gyógyszertárában.

i r o d a l o m .
=  Vettük a ,,Gondüzö" 38. számát és örvendve 

apasitaljok, hogy a jelesen szerkesztett lap munka- 
arsainak köre egyre tágul. A jelen  számában is- 

" - t  két jeles írónk művével találkozunk ; az egyik 
eniczkyné Bajza Lenke, hazánk legkitűnőbb re-

f
gényirónője, a másik pedig Erdélyi Gyula jóhirü 
regényírónk, kit olvasóközönségünk zamatos ma 
gyarsággal irt  regényeiről ismer. A jelen  szám 
tartalm a a következő: „Az új főispán-, regény 
Tolnay Lajostól ; „A régi pálya-, költeinéuy Dal- 
mady Győzőtől ; „Rózsa vagy Viola-, irta Benicz- 
kyné Bajza Lenke ; mA végzet- , regény Margitay 
Dezsőtől ; „Hogyan lett Ófaluból Újfalu.- Egy 
község krónikája. Erdélyi G yulától; „Székely tá 
mad, székely bán;a“, tö rténeti regény P. Szatli- 
máry Károlytól ; „A gráná'köves asszony", M arlitt 
E. legújabb regénye, fordította Mártouffy Frigyes. 
A végzetes levél, humoresk. Ezeket követi a  bo
ríték é dekes tartalm a, u. m. A m agyar gazdasszony, 
vegyesek, talányok, talányfejtók és szerkesztői 
pósta. A mindeu vasárnap megjelenő „Gondüző- 
előftzetcsi ára  : negyedévre 1 frt 50 kr. Az elő 
fizetési pénzek Székely A ladár kiadótulajdonoshoz 
küldendők : Budapesten, VII., dob-uteza 14 F i
gyelm eztetjük olvasóinkat e kitűnő lapra, mely 
ápril elsején harmadik évnegyedbe lép és melyről 
lapunk mai számának „N yilt-tér“ rovata bővebben 
tesz említést. A kiadó mindenkinek szolgál m utat
ványszámmal ingyen és bérmentve, ki e végre 
hozzá fordul.

Ü  A ..Va-arnapi Újság*' márcz. 29-iki száma 
a következő tartalommal je len t n ieg : József fő- 
herczeg családja körében. Jókai Mórtól. — Tavaszi 
mennydörgés. (Költemény.) Lévay Józseftől. — 
Utazás ismeretlen állomás felé. 1849. ápril 23-tól 
május 5-ig. 9. Veszprémmel szemben. 10. A Ba
konyban. 11. Az első hét vége. — A legújabb 
bonyodalmak színhelye. — Homokból font köte
lek. Angol regény. Irta  Francillon R. E. — A 
gólya. — A legnagyobb csillagvizsgáló intézet. — 
Egyveleg. — A csendes oczeán szigeteiről. — Az 
első m agyar iparkiállitás. — A kerkabani csata. — 
Irodalom és művészet. — Közintézetek és egyle
tek. — Egyház és iskola. — Mi ú jság? — Hala 
lozások. — Sakkjáték. — Szerkesztői m ondani
való. — Heti naptár. — Képek : József főherczeg, 
Mária Dorothea és Margit főherczeguőkkel. — 
Klotild főberczegnő Józsi és László főherczegekkel
— József főherczeg és Klotild főherezegnő. — 
József főherczeg gyermekei (3 képcsoport ozat ) — 
A kerhakaui csata. — A csendes oczeán szigetei
ről. (3 kép.) — Előfizetési ára  negyedévre 2 fit. 
a „Politikai Ú jd o n sá g o k k a l együtt 3 frt. — 
Ugyancsak a F rankliu-Társulat kiadóhivatalában 
(Budapest, egyetem-utc/.a 4. sz.) m egrendelhető a 
„Képes Néplap* legolcsóbb újság a m agyar nép 
számára, félévre 1 forint. — A .Jogtudományi 
Közlöny" luárczius 27-diki (13-ik) szám a a követ
kező tart -dómmal jelen t meg : A BTK. 335. §-a és 
a 45. számú döntvény. I)r. Kéri Miklóstól és dr. 
Barna Ignácz budapesti keresk. akadémiai tanártól.
— Törvénykezési Szem le: Gácsfalvi avagy Pócs- 
falvi ? Kápláuy Géza erzsébetvárosi kir. törvény- 
széki bírótól. — Vegyes házassági jogunk. Dr. 
Daem pf Sándor pécsi ügyvédtől. — Különfélék. — 
N yilatkozat. Dr Dell'Adami Rezső budapesti ügy
védtől. — Melléklet : C iria i Határozatok. — A 
budapesti ügyvédi kamara évi jelentése — A „Jog- 
tudományi Közlöny" előfizetési ára  félévre 6 frt, 
negyedévre 3 fit.

=  Előfizetési felhívás a ..Korunk ‘ cziinfi a j 
főváros legolcsóbb és legszebben kiállított katlio- 
likus iránya társadalm i, szépirodalmi és ismeret- 
terjesztő hetilap, az országos kntholikus legény
egyletek közlönye második évfolyam H. negyedére. ! 
A „K orunk-  az egyedüli hetilap, mely liir k helyett 
egy és sokszor két oldalnyi politikai és társadalmi 
éiczeket „Frissítő-  rovatában nyújt olvasóinak, 
ami által bármely élczlapot is helyettesit. T á rsa 
dalmi kérdések, eredeti elbeszélések, mindig ere
deti tárczák és fővárosi levelek, hasznos tudni 
valók, jeles költemények, gondosan szerkesztett 
történelmi naptár képezik tartalm át a „Korunké
nak. A lap értékét jeles m unkatársai igazolják 
leginkább, ezek pedig : ifj. Ábrányi Kornél, Balázs 
Sándor, főt Cseöigbeő Aladár, főt. Dezső A. F., 
főt. K ántor Lajos, dr. Kanyurszky György, főt. 
Kiammer F e ren c /, főt. Lázár Virgil, főt. Leli maim 
Á goston, Luby Sándor, Mikszáth Kálmán, M un
kácsy Kálmán, főt. Kéinethy Lajos, Razel József, 
főt. Rosty Kálmán, főt. Scbitfer Ferencz, dr. 
Sclm ierer Aladár, dr. Sziklay János, Tömör F e 
renc /, főt. W ayand Géza, dr. Várady Antal, felelős 
szerkesztő • K ador Sándor. Előfizetési árak : Egész 
évre 6 frt. Lelkészek, segédlclkészek, néptanítók 
és iparosok egy negyedévre egy forint csekély 
á rért kaphatják. — Négy előfizető gyűjtése után 
szokatlan kedvezméuykép tiszteletpéldány jár. Ez ( 
év elejéről is szolgálhatunk teljes példányokkal, i 
M utatványszámmal levelező lapon megrendelésre 
szívesen szolgál ingyen a kiadóhivatal. Szerkesz
tőség és kiadóhivatal Budapest IV. S zarka-utc/a 5.

=  M ulattató Zsebkönyvtár I lje n  czimmel | 
Esztergom ban dr. Kőrösy László szerkesztésében j 
és Buzárovits Gusztáv féle könyvkiadó hivatalban 
egy igen életre való füzetes vállalat jelenik meg, 
melyből, most egyszerre négy füze'et küldtek be 
hozzáuk ismertetés végett. A füzetek rövid ismer
tetése a legkedvezőbb ajánlat is lesz egyúttal. A 
M ulattató Z-ebkünyvtár 25-ik füzete ugyanis Szabó 
Endre jeles költőnk három eredeti vig beszélyét 
közli ; a 26-ik füzet Skribe két geuiális novelláját | 
hozza Latkóczy M ihály gondos fordításában, a 
27-ik és 28-ik kettős füzet pedig Bartalus egy jó  
ízű humoros elbeszélését adja „Egy bukott zenész" 
czimmel. A kitűnő vállalat kiadványai füzetenként 
csak tizenkét krajezárba kerülnek s igy a hazai 
intelligensebb szépirodalmi vállalatok között a leg
olcsóbb. Őszintén ajánljuk olvasójuk pártolásába.

=  Az „Olvasókör* regényfolyóirat 25-ik fü
zete megjelent, mely a „Gyémánt Király** rauezia 
regény folytatását képezi. A képes és díszes kiállí
tású kiadvány havoukint 2 szer jelenik meg. Előfi
zetési á ra  egészévre G frt, félévre 3 frt, ‘/t évre 
1 frt 50 kr. Ezenkívül az előfizetők külön kedvez
ményben is lészesiiluek. Mutatványszám mindenki
nek ingyen és érmentve küldetik, ki eziránt a 
kiadóhivatalhoz fordul, mely Budapest , Stáczió- 
utcza 31. sz. a. van.

=  Az „Üstökös" t, a legrégibb és legkedvel
tebb m agyar élczlapot az uj évnegyed közeledtével 
ajánljuk olvasóinknak. Kiállítás, elmés, mulattató 
szöveg és karrikaturák dolgában az „Üstökös- a 
legelőnyösebben versenyez társaival. Különös-n 
az teszi ajánlatossá a kedves élczlapot, hogy ha
sábjainak és illusztráczió:nak jó  részét társadalmi 
dolgoknak szenteli s igy az egyetlen, a mely h i
vatva vau a magyarság olvasó asztalán a .,F ü r 
gén de Bljitter“-t is pétolni. — Előfizetési ára ne
gyedévre 2 frt, félévre 4 frt, egész évre 8 frt. 
Az előfizetések igy  ezimezeudók : „Üstökös — 
Budapest."

K ö z g a z d a s á g .
A z  A n k e r  élet- és járadék-bizto

sító társaságnál 1885. február hóban be
nyit jtatott összesen 703 bevallás 1,468,858 
frt biztosítandó összeggel, és pedig 411 
bevallás 779,252 frltal halálesetre és 292 
bevallás 689,606 frttal életesetre. — Ki
állítva lön 396 kötvény 728,304 frttal 
halálesetre és 308 kötvény 689,305 frttal 
életesetre; összesseu tehát 704 kötvény 
1,417,609 frttal. A havi bevétel voit 
175,997 frt baláleseti díj és 256,355 frt 
betétekben, összcseu: 432,353 frt. Halál
esetekért kifizettetett 47,137 frt. Ez évbeu 
beuyujtatott 1447 bevallás 3,132,405 frttal

és kiállíttatott 1359 kötvény 2,958,699 
frttal, ugyanezen időben bevétetett 726,984 
frt; — halálesetekért pedig kifizettetett: 
120,957 írt. — A társaság működése kez
detétől fogva halálesetekért kifizettetett 
13,060,346 írt és az 1871—84-ik túl
élési társulás (Assocziáczió) eredménye 
27,028,505 írt volt.

A pécsi sertéshizlaló és elölegezési társaság 
heti tudósítása.

Egy gyermektelen özvegy
vidékre óhajtana menni gazda- 
asszonykópen egy magános úrhoz. 
A házvezetés körül felmerülő dol
gokban teljes jártassággal bir.

Ajánlatok lapunk kiadóhiva
talához intézendök. (•*-3)

Felhajtás: 199 drb  kövér, 52_ drb félkövér, 
514 drb sovány, G9 drb sü ld ő .— Á rak: kövér 47 
kr. klgr.-ként, félkövér 45 k r . ; darabonkint 20, 
páronkiut 45 klgr. életsuly leszámításával. Sovány 
sertés — kr. klgként, süldő — kr. klgr. élősúlyban. 
Kukoricza m. m. 5 frt 90 kr.

2ST 37' I l t - t ó r . * )  
N y i l a t k o z a t .

Újabb időben — mióta uéhány fővárosi és 
vidéki lapnak levelezője s 1 észben külm unkatársa 
vagyok — többször történt, hogy a mások által 
beküldött tudósítások szerzőjéül is — néha jó , néha 
rossz akaratulag — csekélységemet tartották. így 
a sok közül a „Pesti Napló“ -bau múlt hónap e le 
jén  m egjelent helyi érdekű közlemény írójául is 
engem gyanúsítottak egyesek, sőt még azt liiresz- 
telték, miszerint e becses lapokuak, a „P. F i
gyelő". nek én volnék a tanügyi rovat-vezetője. 
Ezekre vonatkozólag kijelentein, miszerint az ál
talam íro tt és írandó közlemények hitelességéért 
a felelősséget minden körülmény közt magamra 
vállalom. Megjegyzem niég, hogy jövőre az ily 
alaptalan gyanúsításokat tudomásul nem veszem 
Ennyit saját személyemre vonatkozólag általában. 
Van azonban a dolognak még más — kényesebb 
— oldala is. Egy valaki annyira uieut — minden 
alapot nélkülöző — gyanúsításával, m iszerint nem 
átallo tt er.gein még az iskolai hatóság előtt is a 
lehető legaljasahb módon bepiszkolni. Mikor e 
s p i c z 1 i 8 k e d é s — sub rosa — tudomásomra 
esett, nyomban irtani e lapok t. szerkesztőségéhez, 
hogy adják nyilatkozatban: váljon lapjukban mily 
irányban működöm, mit irtain s a kérdéses közle
ményeknek én vagyok - e szerzője vagy sem ? 
Meg is kaptam mindkét helyről — a rám nézve 
:gazolásul szolgáló — választ, mit kívánatra b á r
kinek és bárm ikor készséggel bemutathatok. Végül 
megjeg) zeni, hogy az illető r á g a l m a z  ó v a 1 — 
mihelyt tudni fogom kilétét — j e l l e  m t e l e u  
tettéhez illő módon leszámolni erkölcsi kötelessé
gemnek tartom.

Pécseit, 1885. április 3
Sirisaka Andor

Van szerencsém a t. ez. közönséget 
értesíteni, miszerint

ügyvéd i irod ám at
M o h á c sró l P écsre  (In dó ház-  
111 c z a) Schultz-fóle ház emeletébe 
tettem át.

GOÓCS GYULA,
(1 — 1) köz- és váltó-ügyvéd.

Hirdetés.
Ügyvédi irodámat 

1885. évi ápr>l |-töl okt. l-ig
a  Mária-utczai 3. sz. házban,

azontúl:
M  á r ia -u te z a i  4 .  sz.

(Márlfy-félc) házban tartandom.
A s z ta lo s  J .

I (3—3) ügyvéd.

S V '  E l a d ó !  *VK
A Mária-utczábau, a 31. sz. ház uj 

minőségben, előnyös feltételek mellett — 
szabad kézből eladó. (0—fi)

I  l O l  ?  megmondja a kiadóhivatal.

2 S T F E B E N C Z ,
laptulajdono*.

Köszönet-nyilvánítás.
Fogadják ez utón forró köszö- 

netünket mindazok, kik boldogult 
özv. M ész  á r o s Ferenczné, szül. 
Burgliardt Annának f. hó 31-én 
történt temetésén megjelenésükkel 
részvétüknek kifejezést adni szí
vesek voltak.

A gyászoló család.

K eres te tik  (25_5)
egy tevékeny fiatal ember, a ki magát 
helybeli fif/ynöknek , vagy u ta zó n a k  
ki akarja képezni, egv jól bevezetett házi 
czikk eladására, csekély fizetést és magas 

jutalékot (provízió) szerezhet. 
Bővebbet c lap kiadóhivatala.

H á r o m  k r a j c z á r r a l
naponkint eszközölni lehet testünknek alapos tis z 
togatását s ezáltal egy egész sereg betegségnek 
elejét vehetjük, melyek a táplálkozás s emésztés 
rendes menetének megzavarásából székrekedés-, 
gyomor-, máj- és epebajok, aranyeres báutalmak, 
vértolulás, étvágy-hiány stb. erednek. Bramlt R. 
gyógyszerész svájezi labdacsait értjük e tisztító 
szer alatt, melyből egy dobozzal 70 krért kaphatni 
a gyógyszeert árak bán. Megfigyelendő,hogy a doboz 
czimlapján ra jta  van-e a fehér kereszt vörös me
zőben s Braudt R névaláírása.

A „ G O H D Ű Z Ő ”
szépirodalmi hetilap

f .  évi ápril hó elsejével harmadik évnegyedébe 
lép és rövid fennállása óta, rendkívül dús és vál
tozatos tartalm ánál fogva oly pártolásnak örvend, 
mely az irodalom telén  valóban páratlanul álí 
hazánkban.

A ..Gondüzö'' erkölcsöt nemesitő és lelket 
művelő, érdekfeszitő és gondokat ÜZÖ olvasmá
nyaival kimerítlietlen tárházat képez családok és 
egyesek számára.

A „Gondüzö" m unkatársai P. Szathm áry Ká
roly. Tolnai Lajos, Komócsy József, Kiss József, 
Margitay Dezső, Mikszáth Kálmán, Szana Tamás, 
Tóth Endre. Vértesi Arnold. Kazár Emil, Éjszaki 
Károly, Endrödi Sándor. Balázs Sándor. Dalmady 
Győző, Prém József, Hentaller Lajos, Sziklay János, 
Reviczky Gyula Palágyi Lajos, Lévay Sándor, stb. stb.

A „Gondüzö" továbbá megkezdte „A g rán á t
kő vés asszony," M arlitt E. világhírű regényének 
közlését egyedül jogosított m agyar forditásbau, 
mely regény egyszerre hat nyelven jelenik meg.

Végre pedig örvendve említjük meg, hogy 
Jókai Mór és Beniczkyné Bajza Lenke koszorús 
Íróink Ígéretét bírjuk, hogy a „Gondüzö ' szám ára 
írni fognak, miáltal oly kellemes helyzetbe ju- I 
tottunk, hogy hazánk irodalmi kitűnőségeit cso
portosítjuk lapunk körül.

A „Gondüzö" inegjelen minden vasárnap 3 '/ ,  
Ívnyi tartaloinmel és ára  a bérmentes szétküldés
sel együtt negyedévre I frt 50 kr., félévre 3 frt.

M utatványszámmal mindenkinek szívesen szol
gálunk ingyen és bérmentve, ki e végett hozzánk 
fordái.

Az előfizetési pénzek legczélszerübben posta 
utalványnyal a „Gondüzö" kiadóhivatalához kül
dendők.

Székely Aladár
a „Gondüzö" kiadó tulajdonosa 

(3— 3) Budapesten, dob-uteza 14,

•) Ezen rovat a la tt m egjelentekért nem válal 
felelőséget a szerk.

K IS  J Ó Z S E F ,  VÁKADI FEKENCZ
felelős szerkesztő . főmunkatárs.

Hirdetések.

Egy fiatal ember mezei gazda
ságba g y a k o r n o k u l  óhajtana fel
vétetni. Czime a kiadóhivatalban meg- 

| tudható. (l-l)

Támaszkodva a bizalomra.
melyben a mi Pain Expeller készítményünk 
t ö b b  in i n t  15 év ója a közönség által 
részesittetik, szabadságot veszünk m agunk
nak a z o k  a t, kik e szert még nem is
merik, egy kísérlet tételére felhívni. Ezen 
r  é g e 1 i s 111 e r t li á z i s z e r  11 e k nincs 
szüksége a reklámra, e z  ö n ni a g a á l  t a l 
l e g j o b b a n  a j á n l t a t i k ,  a  mint 
azt egy próba igazolni fogja. A I’ain-Expel- 
ler bedörzsölésre használtatik c s ú z és 
k ö s z v ó n y  ellen. Ára 40 és 70 kr. egy 
üvegnek : készletben a legtöbb gyógyszer- 
tárban. Hamisítványok elkerülése végett, 
csakis „ R i c h t e r - f é l e  h o r g o n y  
P a i n -  E x p e l l e r "  kérendő és semmi 
esetre se más fajta. Richter F. Ad. és társa , 
Bécs. -  Főraktár Prágában az „Arany 
oroszlán" gyógyszertárban, Niklasplatz 7.

|  Budapesten Török József gyógyszerésznél,

I Pécsett Sipőcz Istvánnál, Kovács Mihálynál 
és Balázs Imrénél. (IV.)

Szölö-eladás.
A Keiser-féle (özv. Herger 

Jánosná) j ó  k a r b a n  levő  
szőlő, kényelm es présházzal, 
nagy lyukpinczével, közel a 
városhoz minden órában el
adó. ;3-')

Bővebb felvilágosítást ad 
Reberics Imre (Pécsett, Fe- 
rencziek-utczája 34. sz ).

Van szerencsém a közönséget tisz
telettel értesíteni, hogy én itt helyben 
a buzatér 27, sz. alatti házban múlt 
hó 15-én

k o cs ig yártó  üz le te t
nyitottam. — Elvállalok mindennemű, 
a legújabb és legdivatosabb kocsik 
elkészítésére megrendeléseket, vala
mint bármiféle javításokat gyorsan 
és a legjutányosabb áron pontosan 
teljesítek.

Midőn üzletemet a közönség ke
gyes pártfogásába ajánlom, maradok 

mély tisztelettel
R e in h a r d t  .János,

kocsigyártő
112. (10—1) Pécsett, buzater 27, sz.

235. sz.
1885. végr.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. 

évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a pécsi kir. jbíróság 
1883. évi 3301., 3434., 3459. és 7330. 
számú végzést* által Sillay József, Klein 
Dávid, a nPécsi takarékpénztár11 és Jíuuge 
Ferencz végrehajtatok javára Stepanek 
József pécsi lakos ellen 1100 frt, 348 frí 
70 kr., 890 frt és 900 frt töke s járulékai 
erejéig elrendelt biztosítási és kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag le- és fe- 
lülfoglalt és 332 frt 10 krra becsült ezüst- 
uemü, fehérnemű, bútorok, hídmérleg s 
egyébből álló ingóságok nyilvános árve
résen el adatnak.

Mely árverésnek a 11-97/1884- sz. ki
kiküldést rendelő végzés folytán a hely
színén , vagyis Pécsett alperes lakásán 
(siklósi-uteza 26. sz. a.) leendő eszközlé
sére 1885-ik év április bő 9 ik napjának 
délutáni 3 órája határidőül kitüzetik és 
ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg , hogy az 
érintett ingóságok ezen árverésen a leg
többet igéröuek becsárou alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez. 10*. §-ában meg
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett 1885-ik évi márczins hó 
28. napján.

Kremmer Ferencz,
kir. bir. végrehajtó.

g -  Egy ház
a hegyháti járásban, 8ásd községében 
a 15-ik szám alatt, 4 szoba, 2 konyha,
1 kamra, 1 istálló, 1 pincze és hozzá 
tartozó kerttel szabad kézből eladó.

Bővebben értekezhetni K u g  I c* r 
Béla urnái Sásdon. in. —11

21040 
1884 ®z'

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék, mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Bíró 
Gábor bissei lakos végrehajtatnak ilyen is 
János bissei lakos végrehajtást szenvedő 
elleni 171 frt tőkekövetelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. 
törvényszék, a siklósi kir. jbiróság terü
letén levő Bisse községében fekvő a bissei 
60 sz. tjkvbcn -f- alatt felvett 103. hszsz. 
földre 106 frt, a 111. hszsz. földre 56 
frt, a 115. hszsz földre 50 frt, a 117. 
hszsz. házra és belsőségre 372 frt, végre 
az 1674. hszsz. földnek Gyeuis Jánost 
illető felére az árverést 171 frtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a feunebb megjelölt ingatlanok 
az 1885. évi május hó 30-án délelőtt 10 
órakor Bisse községében, a bírói lakban 
megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kikiáltási áron alul is cladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10M/O*át, v. 10 frt 
60 krt, 5 frt 60 krf, 5 frtot, 37 frt 20 
krt, illetve 10 frt 60 krt készpénzben, vagy 
az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfo
lyammal számított és az 1881. évi novem
ber 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy 
miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva
dékképes értékpapírban a kiküldött kezé
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 
170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előb-ges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltalni.

A pécsi kir. törvént’szék, mint telek
könyvi hatóságnak 1885. évi február 27-én 
tartott üléséből.

Kiadta:
Jeszenszky Antal,

kir. tuíéki jegyxő.



T. közönség! Veréb Jankó 
Kész az útra, bátran mehet; — 
De csak úgy, ha a publikum 
A mint illik — előfizet. 
Helebukni nem szeretnénk 
„Ezópu bátya példája int . . . 
'Fessék hát csak zsebbe nyúlni - 
Nem a világ h a t  rongy forint!

Igaz, hogy rossz idők járnak, 
Kevés a pénz, sok az adó; 
Hanem azért járja biz’ no:
A kártya, bor s a dáridó.
Sokat költünk erre-arra,
A luxusra szokás szerint . . . 
Tessék hát csak zsebbe nyúlni - 
Nem a világ h a t rongy forint !

Egy 8 avagy 10 lóerejU

Kleyton és Sutlevort-féle
lofeomo.o'bll

jó karban, tökéletesen kijavítva — 

jótállás egy évre — nálam kapható 

jutányos ár mellett. — Látható:

R izek Jánosnál,
(3—1) a vashámorhan, Pécsett.

Árverési hirdetmény.

Az első pécsi

Heltl Gusztáv, kárpitos
K IS T É R E N ,

ajánlják a n. é. közönségnek dűsválasz- 
téku raktárukat mindennemű

o r v o s
rendel délután 1 órától 3-ig.

„Pártoljuk az irodalmat !“
— Mint ma szokás hangoztatni —
Pártoljanak hát csak űgv, hogy:
A nyomda-költség fussa ki.
S ha szivarra való is ju t :
A Múzsa ránk vígan tekint . . .
'Fessék hát csak zsebbe nyúlni —
Nem a világ li a t rongy forint!

Tisztelettel

„ V E  Ifi É H J A N  K O
s z e rk e s z tő s é b e .

E lő fize té s i a r a k :
Pécsett házhoz hordva, vagy a vidékre postán küld re 

E g y  évre . .  . ti f r t  — k r .

i \ )

Félévre  
N eg yed évre

:t f r t  — kr . 
1 f r t  XO kr .

Az előfizetések legelőnyösebben posta-utalványon eszközölhet ok, s a 
, Veréb Jankó** kiadóhivatalához, Pécs, János-u'cza S-ik sz íni czime-

zendök.
Tisztelettel

„ V E R É B  J A N K Ó -
k ia d ó h iv a ta la .

Német-Bóly község tulajdonát ké
pező következő regáljogok, u. m. az 
úgynevezett nagy- és kis vendéglő, a 
Flórián-ntezábani (vásártér) bormérés,

! országos- és hetivásár-helypénzszedési.
\ úgy országos vásárokon pecsenyesiités 
i és bormérési jog f. é. október hó 1 tói 
! számítandó ti egymásutáni évre f. é 
május hó 4-én reggeli 9 órakor a köz
ség házában nyilvános árverés mellett, 

j bérbeadatik.
j Az árverési feltételek a községi 
j bírónál megtekinthetők.

Néniet.-Bóly, 1885. márczius 30.
|

A regáliak felügyelő bizottsága.1
E B I

asztalos, kárpitos os esztergályos' I  O v
saját kéjzitményü legújabb és legjobb 
minőségű árukból legjHiányosabb árért.

Úgyszintén: azon hírneves Kölni- 
féle székeket hajlított fából, vasluitoro- 
kat, tükröket stb. a melyekből folyton 
nagy választék tartatik.

A midőn felkérjük az e szakmába 
vágó czikkek szükségleteik fedezésénél 
minket megbízásaikkal szerencséltetni, 
ajánljuk magunkat még mindennemű asz
talos és kárpitos m unkák elkészítésére, 
vendégfogadók és kávéházak teljes 
stylszerü berendezésére, valamint legú
jabb minta szerinti uj tekeasztalok ké
szítésére és javítására.

Az eddig bennünk helyezett kegyes 
bizalom és pártfogás fentartását jövőre is 
kérve, maradunk

mély tisztelettel
az I. \»á asztalos-egyesület j

(3 -n I. emelet.

117. ( 3 - 1 )

IIELI) GUSZTÁV,
kárpitos, kistéren.

Alulírott ügynökség tisztelettel közhírré teszi, hogy a ii. é. közön
ség kényelm ére azon intézkedés tétetett, miként április hó l-töl szep
tem ber hó 30-ig bányatermények 50 klg -tól (egy kosár) félteié,

az eddigi árfeltételek mellett
házhoz szállíttatnak, é. p. ,

Szabolcsi aprózott pirszén (ko aks z) 1.50 |
„ koczka és diószén I.—  Í \

D arabszén 1.12
Pécsi koczka és diószén — .8 8

„ sajtoltszén (b r iq u e t)  1.12 |
A lent sorolt minősegek a raktári helyiségben, siklósi ntc/.n végén

vasul melleit, niél.-rninzsiitikiiit S k rra l olcsóbban adatnak cl
A megrendelések legkésőbb a következő napon eszközöltetnek.

Tisztelettel
Az első cs. kir. szab. dunagözhajózási társaság

I * \ n y a - to r i n  ol:»<lá>-i ü ^ y n ö K s é
Pécsett, Kistér 7-ik szám.

3L Eddig még felülmulhatlan ^
a M AAGEll AV.-féle

cs. kir. kizárólag szabadalmazott, v a l ó d i ,  t i s z t a

€ s u k a in a j ó l  a j
MAáGER VILMOSTÓL BECSBEN.

Az orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és könnyen 
emészthetősége folytán gyermekeknek is ajánlható, mert a 
legtisztább, legjobbnak elismert szer: mell- s tiidöhnjok, gör- 
vély, daganatok, kelések, bőrkiütések, m irigybajok, gyen

geség stb. ellen — egy üveg ára  1 Irt — kapható gyári raktárban: Bécs- 
ben, Heumaikt 3. szám alatt, valamint az Osztrák-Magyar birodalom legtöbb 
és jobb nevű gyógyszertárában.

Pécsett k a p h a tó : Kovács M. és Sipöcz István gyógy tárában ; Reeh 
Vilmos — Spitzer Sándor cs fiai kereskedésében. 110.(12- 12)

I> r . M ik u lá s é i t  K á r o l y - f é le
spanyol

C hi n a -  b o r .
l>r M ik u lásé it K á ro ly - fé le

spanyol
v a s t a r t a l m ú  C h i n a - b o r .  

I tr .  M ik o lu se h  K á ro ly - fé le
spanyol

p p p s i n - b o r .
O r. M iko i.-isrh  K á ro ly - fé le

spanyol
p e p t o n - b o r .

I l r  M ik u lá s é i t  K á r o ly - f é le
spanyol

r h a b a r b a r a - b o r .

A legjobb szer gyomor-gyengeségekben, hideglelés, 
ideg-bánta Iliink s utóbei épségek ellen Egy üveg
á ra  1*50

Kitűnő hatású azon betegségekben, melyek vérsze
génység-, vagy r.issz vértől származnak. Egy üveg 
á ra  150.

Rendkívüli szer mérges daganatok, a gyomor lassú 
működése s az ebből származó betegségek ellen. 
Egy üveg á ra  I 50

A legbiztosabb szer a gyomor működésére nem ható 
szervek feliiditéséül. Egy üveg á ra  150.

A legjobb szer gyomor- és bél-katbarus, valamint 
egyéb betegségek ellen. Egy üveg á ra  1*50.

Fó' ra k tá r  A usztria  s M agyarországra nézve (G alliczia és Bukovina kivételével)
Maager Vilmosnál. Bécs, III Heumarkt 3.

Orvosi bizonylatok "yfej
! -HXXXXXXXXXXXIXX XXXXX)

M A R G I T
G Y Ó G Y F O R R Á S R Ó L .

Előnyös tulajdonsága valam ennyi szikéleges vizek között, 
kevés szabad szénsav, de gazdag, félig kötött szénsav tartalm a.

vegyi alkatrészek szerencsés összetétele.

n « *  I f n r á n u í  F r i n t / P C  egyetemi tanár és kir. tanácsos. Jó hatásúnak találtam  a légutak és gyomor nyálk- 
l i l  ■ IMII u l l j l  | l  I L j j C o  hártyáinak hurutos bántalmainál. A Seltersi-, Radeini-, Vicby- stb. vizektől külön
bözőbb csekélyebb szabad szénsav tartalm ánál fogva, s  azért a vérzések lehetőségénél, vagy a hol a vérkeringési 
szervek izgatásától kell tartani, a  szénsavany dúsabb vizek fölött előnynyel bír.

n>> f i p h h a r r i t  I Q i n c  egyetemi tanár. Rókus-kórház igazgatója. Kiválóan jó hatásúnak bizonyult a  légző-, 
• G CU IIdl 11 L LdJU j  emésztő- és vizelőszervek hurutos bántalmainál, oly annyira, hogy jelenleg rokon

alkatú más ásványvíz kórházunkban alig rendeltetik, — csekély szabad szénsav tartalm ánál fogva, oly esetekben is 
sikeresen alkalmazzuk, a  melyekben a beltersi-, Giesshübli-, tileichenbergi-vizeknek használata határozottan káros volna.

ÖT Navrati! Imre e?Ye*em’ tan:ir' T^rok-. gége-, légcső- és bőrbetegségben igen jó. kiváló hatást pedig

volt jelen.
akkor gyakorolt, ha az em lített szervek bántalm ával rokon term észetű gyomorbaj

n r  P n n r  I v n r o  egyetemi tanár. Gége-, tüdők-, gyomor, vizhólyag idült hurutját szintúgy oszlatja, mint a
^ 1  • * U U I 1*111 ö  Seltersi, Gleiclienbergi. Giesshübli. Előnye, hogy a betegek élvezettel iszszák. s hogy sem
hévévé, sem lielélcg ;/.ve. a  fejben vagy tüdőben nem okoz semmi vértorlódást.

n « a  | / p f | w  l / ó r n l u  tanár. Lég/.ö. emésztő-szervek hurutos bántalmainál jó  eredménynyel alkalmaztam
U l  . I X C l I j  IV<1I U . y  Seltersi, Gleichentiergi. Giesshübli vizek fölött kisebb szénsav tattalm ánál fogva előnnyel bir.

H m R a r h ó c  | r , ^ r . o f *  Rókus kórházi főorvos. Légcső , emésztő- és vizelő-szervek hurutos bántalm ainál bátran 
• G d i  U d í )  J U / b G l  versenyez a külföldi szikéleges ásványvizekkel.

Q p  0 Q p p [ } 0 p y 0 p  Henrik e^ e*‘ la ,,a r’ Hí*var' Linácsos. I.égző-. emésztő-szervek idült hurutjainál tapasztalt

és Vichy-vizekkel.
• b zonyitja, hogy gyógyhatásban teljesen azonos a  Seltersi-, Giesshübli-

H r  n i m h f i L  A n r l e ó c  egyetemi tanár, udvari tanácsos, összetétele és kellemes izénél fogva ajánlható a légző- 
U i  ■ U U Ü I I L K  nllUI db ,-.s emésztő-szervek kórállapotainál.

Ez idő szerint Európa legelső / ^ i  kus gyógyintézet a ..Margit“-forrásgyógy-
és leglátogatottabb tüdőbetegek klimati- hatásáról. — Sok oldalú legkedvezőbb
eredmények alapja . melyeket én gyógyintézetemben ..a ..Margit“ -forrás gyógyvíz'* alkalmazása által a  légutak idült 
hurutos bántalmaivál tapasztaltam , hivatva érzem magamat ezen betegeim által kedvesen fogyasztott, és jól tű rt gyógy
vizet a legsürgősebben ajánlani.

U ö r  h e r s d o r f ,  1870. m árczius 18-án. D r  R o m p le r  T ó d o r .

| V  Borral használva a legegészségesebb és legkellemesebb ital.

K izárólagos
főraktár É d e sk u ty  L. m. k. udvari áSVáliyvíZ- 

szállitónál Budapesten.

Úgyszintén kapható minden gyógyszertarban, füszerkereskedesben vendéglőben.

Háziszükségletek és fehérnemiivarráshoz,
v a l a m i n t

szabók,  cz ipészek,
nyereggyártók, kalaposok, kárpitosok stb.

s z a m á r a .

A z EREDETI SINGER VARRÓGÉPEK
minden más gyártmány elölt kitűnnek 

ineeliatiisiiius tökéletessége, egyszerit szerkezet, 
könnyű kezelés, fclülmulhatlan munkaképesség és nagy 

tartósság által. (ív. 24—5)
N e i d  li n g ’e r  O .  Ferencziek-utcza 6. sz.

Teljesen jó karban levő
k o v á c s  s z e r s z á m

(teljes műhely berendezés)
eladandó. (0_5)

Bővebbet Vida Károly kovács- 
mesternél, Pécsett.
149*0.
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1884 r

Árverési feltételek
Kováesics Anna végrcliajtatőnak Hor

váth Kokács István és neje Máthiovies 
Katalin végrehajtást szenvedő elleni 300 
fi t tőkekövetelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében. 1. Az 1885. évi április 
hó 11 napján d. e. 10 órakor kebelbeli 
telekkvi irattárban megtartandó nyilvános 
árverésen árverés alá Imesátlatik a pécsi 
kir. törvényszék területén levő, a péc«i 
685. sz. tjkvben (elvett 142 sz. ház 640 
frt ezennel megállapított kikiáltási árban. 
2. Ezen árverésen a fent körülírt ingatla
nok a kikiáltási áron alul is eladatni fog
nak. 3. Árverezni szándékozók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 64 
Irtot készpézben, vagy az 1881 évi nov. 
h<» 1-én 3333. sz. a. kelt in. k. igazságügv- 
mini8ztcri rendelőt 18. §-áhan kijelölt óva
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX t. ez. 170. §-a ér
telmében a bánatpénznek a bíróságnál elő 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni 4. Vevő köteles 
a vételárt 3 egyenlő részletben és pedig: 
az elsőt az árverés napjától számítandó 1 
hónap alatt, a másodikat ugyanazon nap
tól sz.ámilaudő 3 hónap alatt, a harmadi
kat ugyanezen naptól számítandó 5 hónap 
alatt, minden egyes vételári részlet után 
az árverés napjától számítandó 6H/0 kama
tokkal együtt az 1884. évi dcczcmh. 6-án 
39 425 I M sz. a. keli rendeletben előirt 
módon a pécsi kir. adóhivatal, mint bírói 
letéti pénztárnál lefizetni. A bánatpénz az 
utolsó részletbe fog beszámíttatni. 5. Vevő 
köteles az ingatlant terhelő cs az árverés 
napját követöleg esedékes adókat és át
ruházási illetéket viselni. 6 Vevő a meg 
veit ingatlan birtokába az árverés jogerőre 
emelkedése után lép, és annak haszna és 
terhe vevőt illeti. 7. A vevőnek a vételi 
bizonyítvány az 1881. LX. t. ez. intézke
dései értelmében csak az esetbe.i fog ki
adatni, ha az árverés napjától számítandó 
15 nap alatt az idézett törvényezikk 187. 
§-a intézkedésének megfelelő utóajánlat 
nem tétetik. 8. A tulajdonjognak vevő ja
vára bekebelezése csak a vételá és ka
matainak teljes lefizetése után fog hivatal 
hői elrendeltetni. 9 Amennyiben vevő az 
árverési teltételek bármelyikének a kitű
zött időben eleget nem tenne, az általa 
megvett ingatlanra az érdekelt felek bár
melyikének kérelme következtében az 1881. 
évi LX. t. ez. 185. §-a szerint vevő veszé
lyére és költségére, bánatpénznek elvesz
tése mellett újabb árverés fog elrendeltetni.

A pécsi kir. törvényszék telekkönyvi 
hatóságnak 1884. évi október hó 24. nap
ján tartott üléséből. Kiadta:

Visy Pál.
kir. tszéki jegyző.

- x x x x x x x x x x x s x x  xxxxxxxxx*

M ária-cetli
g y o m o r  c s e p p e k

jeles hatású gyógyszer a gyomor min
den bántalniai ellen

én fölülmullialatlan az ét-
vágy hiány, gy omor 

/ '  jé gyengeség, roszszagu
lehelet, szelek, sava- 

\  nyíl felhüfögés. kó- 
'- .i lika , gy omorhiirnt, 

I  gyomorégés, liugykö- 
képződés, túlságos 
nyalka képződés, sár
gaság, undor é*t há
nyás, főfájás (Iih az a 
gyom orból ered), gJO- 
inorgöres, s zékszoru- 
lat, a gyom őrünk túl
terheltsége étel és ital 
által, giliszta lép é* 
májb etegség. arany- 
eres báiitalmak ellen. 

S>' ü v o g c s e  ái*a h asizná- 
latl u ta s ítá s s a l e g y ü t t  3 5  k r . 
Kapható: Pécsett Palás Ödön, Kovács Mi
hály és Sipöcz István gyógyszerész áruknál. 
Pécsrdrad: Dvorszky Béla gyógyszerésznél. 
Szigetvdrott: Visy Sándor gyógyszerésznél.

Sórd: K-ller Gyula gyógyszerésznél. 
Valamint az osztrák-m agyar biiudalum  minden 
nagyobb győgyszertárábau és kereskedésében. 
Központi szétküldést raktár nagyban és 

kicsinyben. fl3—1)
B l t A D I  I I Á H O L Y ,

az „« r a u gy  a l  li o z“ czim zett gyógyszertárában 
Kremzierben, Morvaországhnu.

Pécsett., 1885. Nyomatott Taizs Juzselnél (ezelőtt Madarász E.)


